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Wszelkie prawa zastrzezone

Wszelkie prawa zastrzezone

Zadna cze$é tego dokumentu nie moze byé powielana w jakiejkolwiek formie ani jakimikol-
wiek srodkami bez uprzedniego pisemnego zezwolenia Sungrow Power Supply Co., Ltd
(dalej ,SUNGROW").

Znaki towarowe

oraz inne znaki handlowe Sungrow uzyte w niniejszej instrukcji sg wias-
noscig SUNGROW.
Wszystkie inne znaki towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe wspomniane w niniej-
szym dokumencie stanowig wtasnos¢ odpowiednich wiascicieli.

Licencje na oprogramowanie

* Niedozwolone jest wykorzystywanie danych zawartych w oprogramowaniu firmowym lub
opracowanym przez SUNGROW, czy to w czesci czy tez w catosci, do celéw
handlowych.

* Niedozwolone jest dokonywanie odtwarzania kodu zrédtowego, tamania ani wszelkich
innych operacji pogarszajgcych pierwotng konstrukcje programu w oprogramowaniu op-
racowanym przez SUNGROW.



O tej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera przede wszystkim informacje na temat produktu oraz wytyczne
dotyczgce jego montazu, obstugi i konserwaciji. Instrukcja nie moze zawiera¢ wszystkich in-
formacji o instalacji fotowoltaicznej (PV). Dodatkowe informacje o innych urzadzeniach czy-
telnik moze uzyska¢ ze strony www. sungrowpower. com lub ze stron internetowych
producentéw poszczegdlnych podzespotdw.

Zastosowanie

Niniejsza instrukcja dotyczy nastepujacych modeli falownikow:

+ SG3.0RT
+ SG4.0RT
+ SG5.0RT
+ SG6.0RT
+ SG7.0RT
+ SG8.0RT
*+ SG10RT
*+ SG12RT
+ SG15RT
+ SG17RT
+ SG20RT

O ile nie okreslono inaczej, bedzie on nazywany w niniejszym dokumencie ,falownikiem”.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla wtascicieli falownika, ktérzy majg z nim stycznosc¢
i wykwalifikowanych os6b odpowiedzialnych za montaz i rozruch falownika, Wykwalifikowa-
ny personel musi posiada¢ nastepujgce kompetencje

* Przeszkolenie z zakresu montazu i rozruchu instalacji elektrycznej oraz postepowania
w sytuacjach zagrozen

* Znac instrukcje oraz inne powigzane dokumenty,

* Znac lokalne przepisy i dyrektywy.

Jak korzystac z tej instrukcji

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy falowniku nalezy przeczyta¢ niniejszg in-
strukcje oraz wszelkie inne powigzane dokumenty. Dokumenty muszg by¢ troskliwie prze-
chowywane i dostepne przez caty czas.

Tres¢ niniejszego podrgcznika moze by¢ okresowo aktualizowana w wyniku rozwoju pro-
duktu. Instrukcja jest aktualizowana za kazdym wydaniem nowej wersji falownika. Najnow-
szg wersje instrukcji mozna pobra¢ ze strony support.sungrowpower.com.


http://www.sungrowpower.com
http://support.sungrowpower.com

Symbole

Podczas montazu, obstugi i konserwacji falownika nalezy postepowaé¢ zgodnie z waznymi
wskazowkami zawartymi w tej instrukcji. Bedg one oznaczone przedstawionymi ponizej
symbolami.

A veseeciso

Wskazuje zagrozenie o wysokim poziomie ryzyka, ktére, o ile sie go nie uniknie,

doprowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciala.

A\ OSTRZEZENE

Wskazuje zagrozenie o srednim stopniu ryzyka, mogace spowodowaé smier¢ lub
powazne obrazenia ciala.

A\ PRZESTROGA

Wskazuje zagrozenie o niskim stopniu ryzyka, mogace spowodowac drobne lub
umiarkowane obrazenia ciata.

UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktora, o ile sie jej nie uniknie, moze doprowadzi¢ do uszkodze-
nia sprzetu lub mienia.

ﬂ Wskazuje dodatkowg informacje, podkresla tres¢ lub wskazéwki, ktére moga by¢
pomocne, np., aby rozwigzac problem lub zaoszczedzi czas.
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1.1

1.2

Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato skonstruowane i przetestowane $cisle wedtug miedzynarodowych prze-
pisow dotyczgcych bezpieczenstwa. Przed przystagpieniem do jakichkolwiek prac nalezy
przeczytaé wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i przestrzega¢ ich przez caty
czas, wykonujac prace przy falowniku i za jego pomoca.

Nieprawidtowe obstugiwanie lub wykonywanie prac moze doprowadzi¢ do:

* obrazen ciata lub Smierci operatora, lub osoby postronnej;
» uszkodzenia falownika lub innego mienia.

Wszystkie szczegotowe uwagi i ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa zwigzane z pracg

bedg wskazane w krytycznych punktach niniejszej instrukcji.

+ Zasady bezpieczenstwa zawarte w tej instrukcji nie obejmujg wszystkich $rod-
kow ostroznosci, jakich nalezy przestrzegaé. Operacje nalezy wykonywaé
z uwzglednieniem faktycznych warunkéw na miejscu.

+  SUNGROW nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia spowodowane nie-
przestrzeganiem zasad bezpieczenstwa zawartych w tej instrukc;ji.

Panele fotowoltaiczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Panele PV wystawione na dziatlanie swiatta stonecznego beda generowac energie
elektryczng wysokiego napiecia co moze doprowadzi¢ do porazen pradem.
* Nalezy zawsze pamietaé, ze falownik jest zasilany z dwéch zrodet. Operatorzy

musza nosi¢ odpowiednig odziez ochronna: kask, izolowane obuwie, rekawice
itd.

¢ Przed dotknieciem kabli DC operator musi uzy¢ miernika, aby sie upewnic, ze
kabel nie jest pod napigciem.

* Operator musi stosowaé¢ sie do wszystkich ostrzezen na tancuchach prado-
wych PV oraz w tej instrukciji.

Sie¢ elektroenergetyczna

Nalezy przestrzegac przepisow zwigzanych z siecig elektroenergetyczna.



1 Bezpieczenstwo Instrukcja obstugi

UWAGA

Wszystkie potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z normami lokal-
nymi i krajowymi.
Falownik moze by¢ podiaczony do sieci elektroenergetycznej tylko za zezwoleniem

lokalnego zaktadu energetycznego.

1.3 Falownik

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie porazeniem pradem z powodu wysokich napieé.

Nigdy nie wolno otwiera¢ obudowy. Otwarcie bez upowaznienia spowoduje unie-
waznieniem gwarancji i wiekszosci przypadkow takze cofnieciem zezwolenia na

uzytkowanie.

A\ 0STRZEZENE

Ryzyko uszkodzenia falownika lub powaznych obrazen ciata

* Podczas pracy falownika nie podtacza¢ ani nie odtacza¢ ztaczy modutéw foto-
woltaicznych ani AC.

* Odczekaé¢ 10 minut, az wewnetrzne kondensatory zostana roztadowane.

* Przed podiaczeniem lub odiagczeniem ztagczy modutéw fotowoltaicznych i AC
upewnic sig, ze nie plynie w nim napiecie ani prad.

A\ OSTRZEZENE

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa, etykiety ostrzegawcze i tabliczki znamiono-
we na falowniku:

* Musza by¢ dobrze widoczne.

* Nie powinny by¢ usuwane ani zakrywane.

A\ PRZESTROGA

Ryzyko oparzen wskutek kontaktu z gorgcymi elementami!

Podczas pracy nie dotyka¢ zadnych goracych czesci (takich jak radiator). Jedyna
czescia, jakg mozna bezpiecznie dotyka¢ przez caly czas, jest wigcznik DC.

2 SUNGRSIW



Instrukcja obstugi 1 Bezpieczenstwo

UWAGA

Ustawienia regionalne moga wprowadza¢ wytacznie wykwalifikowane osoby.
Wprowadzenie nieuprawnionych zmian w ustawieniach regionalnych moze spowo-
dowa¢ naruszenie oznaczenia Swiadectwa typu.

Ryzyko uszkodzenia falownika wskutek wytadowan elektrostatycznych (ESD)!
Dotykajac podzespotow elektronicznych, mozna uszkodzi¢ falownik. Podczas

przenoszenia falownika nalezy:
* unikaé niepotrzebnego dotykania,

» zaklada¢ opaski uziemiajgce na nadgarstek przed dotknigciem jakiegokolwiek
zlacza.
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Opis produktu

Wprowadzenie

Falownik jest beztransformatorowym 3-fazowym sieciowym falownikiem fotowoltaicznym.
Jako integralny podzespét fotowoltaicznej instalacji zasilajgcej falownik jest przeznaczony
do przeksztatcania pradu statego wytwarzanego przez moduty PV w prgd AC kompatybilny
z siecig elektroenergetyczng i do oddawania go do tej sieci.

A OSTRZEZENE

* Falownik moze wspoétpracowaé wytacznie z tancuchami PV o klasie ochronnos-
ci Il wg normy IEC 61730, klasa zastosowan A. Uziemianie bieguna dodatniego
lub ujemnego tancuchéw PV jest zabronione. Moze to spowodowaé uszkodze-
nie falownika.

* Gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu zwigzanych z usterka lub uszko-
dzeniem instalacji fotowoltaicznej.

» Zabrania sie wykorzystywania urzadzenia w jakikolwiek inny sposob niz opisa-
ny w niniejszym dokumencie.

Zgodne z przeznaczeniem zastosowanie falownika jest pokazane na nastepujacej ilustraciji.

Rys. 2-1 Zastosowanie falownika w instalacji PV

Po-
zy- Opis Uwaga
cja
Szeregi modu- ) . . )
] Ogniwa z krzemu monokrystalicznego, krzemu polikrystalicz-
A tow fotowoltaicz- . T
nego oraz cienkowarstwowe bez uziemienia.
nych
SG3.0RT, SG4.0RT, SG5.0RT, SG6.0RT, SG7.0RT, SG8.0RT,
B Falownik

SG10RT, SG12RT, SG15RT, SG17RT, SG20RT

SUNGRSIW
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Po-

zy- Opis Uwaga

cja
Urzadzenie . ) o

C ) Szafka pomiarowa z uktadem rozdzielczym zasilania
pomiarowe
Sie¢ elektroe-

D TT, TN-C , TN-S , TN-C-S

2.2

nergetyczna

Na ponizszej ilustracji przedstawiono powszechnie stosowane konfiguracje sieci.

T TN-C | TN-S
U1 U1 — . 4
L2 L2 L™ L2
L3 L3 ] L3
N PEN N
l i PE
= 1Lz L3 N PE = LTL2 L3 N PE = LTL2 L3 N PE
TN-C-S

L1 L2 L3 N PE

Przedstawienie produktu

Opis modelu
Opis modelu (na przyktadzie SG10RT) jest nastepujacy:

SG 10 R T

Falownik tréjfazowy
L Falownik do budynkéw mieszkalnych
Kod poziomu mocy

Fotowoltaiczny falownik sieciowy

Wyglad
Nastepujaca ilustracja przedstawia wymiary falownika. Przedstawiony rysunek jest tylko
orientacyjny. Faktycznie otrzymany produkt moze wyglgda¢ inaczej.
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C

SUNGROW

Rys. 2-2 Wyglad falownika

Poz. Nazwa Opis

Z danymi umozliwiajgcymi jednoznaczng identyfikacje eg-

Tabliczka zemplarza, zawiera model urzadzenia, numer seryjny, waz-
! znamionowa ne dane techniczne, oznaczenia instytucji certyfikacyjnych
itp.
2 Kontrolka LED Sygnalizuje biezgcy stan roboczy falownika.
Uchwyt Umozliwia zawieszanie falownika na wsporniku do montazu
3 montazowy $ciennego.
. Informacje o przypisaniu stykéw COM2, obstugiwanych try-
4 Etykieta .
bach itp.
5 Przetacznik DC Do bezpiecznego odtgczania obwodu DC w razie potrzeby.
Obszar pofgczen Zaciski DC (na przyktadzie SG20RT), zacisk AC, dodatkowy
6 elektrycznych zacisk uziemienia i zaciski komunikacyjne.

Tylko w SG15RT, SG17RT i SG20RT. Wspomagajg rozpra-

7 Wentylatory . ]
szanie ciepta wewnagtrz falownika.

Wymiary
Ponizsza ilustracja przedstawia wymiary falownika.

SUNGRSIW
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370 mm 195 mm
¢

0

480 mm

SUNGROW

" yrrrw W

Rys. 2-3 Wymiary falownika (w mm)

2.3 Symbole na produkcie

Symbol Objasnienie

Oznaczenie zgodnosci z przepisami.

Oznaczenie zgodnosci TUV.

Oznaczenie zgodnosci CE.

Oznaczenie zgodnosci UKCA.

Nie usuwac inwertera razem z odpadami domowymi.

Falownik nie zawiera transformatora.

Przed serwisowaniem odtgczy¢ falownik od wszystkich zew-
netrznych Zrédet zasilania!

Przed serwisowaniem przeczytac instrukcje obstugi!

Ryzyko oparzenia z powodu nagrzania powierzchni powyzej
60°C.

B> @[>

SUNGRSDIW
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Symbol Objasnienie

Zagrozenia dla zycia przez wysokie napigcia!

~ Przez 10 minut od odtgczenia od zrodet zasilania nie wolno do-
\
A / ,,' tyka¢ czesci pod napieciem.
S=<"10min

Tylko wykwalifikowany personel moze otwieraé i serwisowac
falownik.

SN
( i ) Dodatkowy punkt uziemienia.

| —

N\

* Przedstawiona tabela ma charakter orientacyjny. Faktycznie otrzymany produkt moze wy-
gladac inaczej.

2.4 Kontrolka LED

Panel kontrolki LED znajdujgcy sie na przednim panelu falownika petni funkcje interfejsu
HMI, wskazujgc aktualny stan pracy falownika.

Karta. 2-1 Opis stanow kontrolki LED

Kolor kontrolki LED Stan Definicja

Swieci Falownik pracuje normalnie.

Zasilana jest strona DC lub AC a urzgdzenie
Miga jest w stanie oczekiwania (nie oddaje energii

L]

do sieci elektroenergetycznej).
Niebieski

Swieci W instalacji wystgpita usterka.

L)

Czerwony

Nie Swieci Zaréwno strona AC jak i DC sg bez zasilania.

Szary

2.5 Schemat potaczen

Ponizsza ilustracja przedstawia obwdd gtéwny falownika.
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2.6

Obwod
Szyna DC falownika DC/AC

Przefacznik DC

FRG || —
MPPT1

e (Boost1)
— filtr EMI
po
stronie
- be MPPT2
(Boost2)
+ N
[l
SPD po stronie DC SPD po stronie AC (LPE

&

C1

— fitr — o1

J filtr po Przeka EMI

—— stronie —— znki —— po L2
AC AC stronie

- -

DC2

[ L3

Rys. 2-4 Schemat potgczen (na przyktadzie SG5.0RT)
Przetacznik DC stuzy do bezpiecznego odtgczania obwodu DC.

Regulator MPPT stuzy na wejsciu DC do zmaksymalizowania energii doprowadzane;j
z szeregu modutdw fotowoltaicznych przy réznych warunkach na wejsciu PV.

Obwdéd falownika przeksztatca moc DC w moc AC i oddaje moc AC do sieci energetycz-
nej za posrednictwem zacisku AC.

Urzadzenie posiada obwdd ochronny, ktéry zapewnia bezpieczng prace urzgdzenia
i bezpieczenstwo uzytkownikom.

Opis funkcji

Podstawowe funkcje

Przeksztatcanie pradu
Falownik przeksztatca prad staty z modutéw fotowoltaicznych w prad przemienny zgod-
nie z wymogami sieci elektroenergetyczne;.

Magazynowanie danych

Falownik przechowuje w pamieci dane na temat pracy, rejestry btedow itp.

Konfiguracja parametrow

Falownik umozliwia wprowadzanie réznych konfiguracji parametréw w celu zapewnienia
optymalnego dziatania. Parametry mozna ustawia¢ z poziomu aplikacji na urzadzenie
przenosne iSolarCloud App lub aplikacji na serwerze w chmurze. Jesli konieczne jest do-
stosowanie innych ustawien, nalezy skontaktowac si¢ z firmg Sungrow.

Interfejs komunikacyjny
Falownik zostat wyposazony w dwa interfejsy komunikacyjne, do ktérych mozna podta-

czy¢ urzadzenia komunikacyjne. Falownik mozna potgczy¢ z urzgdzeniami komunikacyj-
nymi poprzez jeden z dwéch interfejséw.

Po nawigzaniu pofgczenia komunikacyjnego uzytkownicy mogg wyswietla¢c dane lub
ustawia¢ parametry falownika za posrednictwem iSolarCloud.
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Zaleca sie uzywanie modutu komunikacyjnego firmy SUNGROW. Stosowanie
o urzadzen innych firm moze doprowadzi¢ do usterki komunikacyjnej lub innego
nieoczekiwanego uszkodzenia.

+ Zabezpieczenia

Falownik posiada wbudowane zabezpieczenia, takie jak zabezpieczenie przeciwzwar-
ciowe, monitorowanie rezystancji izolacji uziemienia, wytacznik réznicowo-pradowy, mo-
nitorowanie sieci, ogranicznik przepieé/przecigzen po stronie DC itp.
Alarm zwarcia doziemnego
W falowniku jest wbudowany przekaznik DO (styk bezpotencjatowy sygnatu wyjsciowego
usterki), ktéory moze stuzy¢ do sygnalizacji alarmu zwarcia doziemnego. Wymagany jest
wskaznik swietlny lub brzeczyk jako dodatkowe wyposazenie, ktére wymaga dodatkowego
zasilania.
Jesli po potgczeniu wystgpi zwarcia doziemnego, styk bezpotencjatowy DO wigczony zosta-
nie automatycznie, aby zasygnalizowa¢ zewnetrzny alarm.
DRM (,,AU”/,,NZ”)
Funkcja DRM ma zastosowanie tylko do pojedynczego falownika.
Falownik jest wyposazony w zaciski do podtgczenia urzgdzenia do zarzgdzania zapotrzebo-
waniem na moc (DRED). Po nawigzaniu potgczenia DRED wykrywa tryby zarzadzania za-
potrzebowaniem (DRM). Falownik rozpoznaje wszystkie obstugiwane tryby zarzadzania
zapotrzebowaniem na moc i reaguje w czasie wskazanym w nastepujgcej tabeli.

Karta. 2-2 Objasnienie trybu zarzgdzania zapotrzebowaniem na moc

Tryb Objasnienie

DRMO Falownik znajduje sie w stanie wytgczenia.

Przywracanie normalnej pracy pod wystapieniu PID

+ W schemacie napiecia dodatniego po uruchomieniu funkcji PID napiecie do ziemi
wszystkich tancuchéw PV jest wieksze od 0, to znaczy, napiecie doziemne tancucha PV
ma wartos¢ dodatnia.

EEEEE =
0 ] N o N
EEEEE BN,
BEEEN )

La”FC,t’/Chy Falownik Sie¢

Zwiekszenie potencjatu miedzy biegunem ujemnym
kolektora fotowoltaicznego a uziemieniem
* W schemacie napiecia ujemnego po uruchomieniu funkgji PID napiecie do ziemi wszyst-
kich tancuchow PV jest mniejsze od 0, to znaczy, napiecie doziemne tancucha PV ma
warto$¢ ujemna.
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Falownik

Zmniejszenie potencjatu miedzy biegunem ujemnym
kolektora fotowoltaicznego a uziemieniem

UWAGA

¢ Przed uruchomieniem funkcji PID upewnié¢ sie, ze biegunowos$¢ napiecia do-
ziemnego modutéw PV spetnia wymagania. Jesli s jakie$ pytania, kontaktowac
sie z producentem modutu PV lub przeczytaé jego odpowiednia instrukcje.

» Jesli schemat napiecia funkcji ochrony przed PID nie bedzie spetnia¢ wymagan
odpowiednich modutéw PV, funkcja ochrony przed PID nie bedzie dziala¢
w oczekiwany sposoéb, a nawet moze dojs¢ do uszkodzenia modutéw PV.

Gdy falownik nie pracuje, modut PID bedzie przekazywat przeksztatcone napiecie do modu-
tow PV, aby przywréci¢ zdegradowane moduty.

+ Jesli uruchomiona jest funkcja odzysku PID, to dziata ona tylko w nocy.

o » Po wigczeniu funkcji przywracania pracy po wystgpieniu PID napiecie doziem-
ne fancuchoéw PV wynosi domysinie 500 V DC, przy czym warto$¢ domysing
mozna zmodyfikowac¢ za pomocg aplikaciji.

Autotest (dotyczy tylko wioskiego kodeksu sieci CEI0-21)

Wioski kodeks sieci CEI0-21 wymaga przeprowadzania autotestu przez falownik przed jego
podtgczeniem do sieci elektroenergetycznej. W trakcie autotestu falownik kontroluje prég
ochrony i czas reakcji w przypadku przepiecia 1. poziomu (59.S1), przepiecia 2. poziomu
(59.S2), podnapigcia 1. poziomu (27.S1), podnapigcia 2. poziomu (27.S2), zbyt wysokie
czestotliwosci 1. poziomu (81>.S1), zbyt wysokiej czestotliwosci 2. poziomu (81>.S2), zbyt
niskiej czestotliwosci 1. poziomu (81<.S1) i zbyt niskiej czestotliwosci 2. poziomu (81<.S2),
aby sprawdzi¢, czy falownik po wigczeniu bedzie w stanie uchronic sie¢ przed anomaliami w
stopniu wymaganym przez CEI0-21.

1
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Rozpakowywanie i przechowywanie

Rozpakowanie i sprawdzenie

Przed dostawa falownik jest poddawany doktadnym testom i surowej kontroli. Mimo to w

trakcie transportu moze dojsé do uszkodzenia. Po odebraniu urzgdzenia nalezy:

sprawdzié, czy opakowanie nie nosi widocznych sladéw uszkodzeh.
sprawdzié, czy dostawa jest kompletna, korzystajgc z listy pakunkowe;j.

rozpakowac¢ zawartosc¢ i sprawdzi¢, czy nie jest ona uszkodzona.

W razie stwierdzenia uszkodzen lub brakujgcych komponentéow nalezy skontaktowac sig

z firmg SUNGROW lub przewoznikiem i przedstawi¢ dokumentacje fotograficzng, aby utat-

wic€ rozpatrzenie sprawy.

Nie wyrzuca¢ oryginalnego opakowania. Jesli urzadzenie zostato wycofane z uzytku, najle-

piej jest je przechowywaé w oryginalnym opakowaniu.

Przechowywanie falownika

Jesli falownik nie bedzie montowany od razu, nalezy go odpowiednio przechowac.

Falownik nalezy przechowywac¢ w oryginalnym opakowaniu, umieszczajgc wewnatrz po-
chtaniacz wilgoci.

Temperatura w miejscu przechowywania powinna zawsze miescic¢ sie w przedziale od
-30°C do +70°C, a wilgotnos$¢ w przedziale od 0 do 95%, bez skraplania.

W przypadku magazynowania w warstwach liczba warstw stosu nie moze przekraczac li-
mitu wskazanego na skrzyni pakunkowe;.

Skrzynia pakunkowa musi by¢ ustawiona pionowo.

Jesli falownik byt przechowywany diuzej niz pot roku, przed uzyciem powinien zosta¢ do-
kladnie obejrzany i wyprobowany przez osobe wykwalifikowang.
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4.2

Montaz mechaniczny

Bezpieczenstwo w trakcie montazu

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystapieniem do montazu nalezy upewnic¢ sie, ze zadne potaczenie elek-
tryczne nie zostato wykonane.

Aby unikngé porazenia pradem lub innych obrazen ciata, przed wywierceniem ot-
worow nalezy sprawdzi¢, czy w $cianie nie przebiega zadna instalacja elektryczna

ani hydrauliczna.

A\ PRZESTROGA

Ryzyko obrazen w wyniku niewtasciwego obchodzenia sie
e Zawsze przestrzegac instrukcji przy przesuwaniu i pozycjonowaniu falownika.

* Nieprawidiowa obstuga moze spowodowac¢ obrazenia, powazne zranienia lub
otarcia.

Strata wydajnosci instalacji wskutek stabej wentylacji!

* Nie zakrywa¢ radiatoréw, aby zapewnic¢ dobre rozpraszanie ciepta.

Umiejscowienie — wymagania

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy urzadzenia, dtugotrwatg eksploatacje i optymalne pa-
rametry, nalezy wybra¢ optymalne miejsce montazu.

* Falownik o stopniu ochrony IP 65 nadaje sie do montazu zaréwno wnetrzowego, jak i
napowietrznego.

» Falownik nalezy zamontowa¢ w miejscu dogodnym pod wzgledem wykonania potgczen
kablowych, eksploatacji i konserwac;ji.

13
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4.21

422

Wymagania srodowiskowe

W miejscu montazu nie mogg znajdowac sie zadne materiaty palne lub wybuchowe.
Miejsce montazu powinno by¢ niedostepne dla dzieci.

Temperatura otoczenia i wilgotno$¢ wzgledna muszg spetniaé przedstawione ponizej
wymagania.

+60°C (+140°F) -25°C (-13°F) . 0-100%

Chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, deszczu oraz $niegu.

AR

Falownik powinien sie znajdowa¢ w miejscu o dobrej wentylacji. Nalezy zapewni¢ obieg
powietrza.

Nie wolno montowac falownika w przestrzeniach mieszkalnych. Falownik bedzie genero-
wat hatas podczas pracy pogarszajgc warunki codziennego zycia.

Wymagania dotyczace konstrukcji nosnej

Betonowa $ciana powinna by¢ w stanie utrzymac mase réwng czterokrotnosci masy falowni-

ka oraz powinna mie¢ wymiary pozwalajgce na jego montaz.

Powierzchnia montazu powinna byé wykonana z materiatéw niepalnych.

4.2.3 Wymagania dotyczace kata montazu

14

Falownik musi by¢ zamontowany pionowo. Nie wolno montowa¢ falownika poziomo ani

w pozycji nachylonej w przéd lub w tyt, na bok lub spodem do gory.
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4 Montaz mechaniczny

e N

4.2.4 Wymagania dotyczace przeswitow

Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen wokot falownika, aby zapewni¢ wtasciwe odpro-

wadzanie ciepta.

2300mm

2500mm

0

SuNGROW

2400mm

2300mm

W przypadku montazu wiecej niz jednego falownika nalezy zachowac okreslony odstep mie-

dzy nimi.

SUNGRSDIW
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4.3 Narzedzia montazowe

Ponizsza lista zalecanych narzedzi montazowych nie jest wyczerpana. W razie potrzeby na-
lezy uzy¢ na miejscu narzedzi pomocniczych.

Karta. 4-1 Specyfikacja narzedzi

Stopery do uszu Maska Rekawice ochronne
przeciwpytowa

1
J

Buty izolowane Marker Opaska uziemiajagca
na nadgarstek
Obcinak do drutu Zdzierak do drutow Szczypce Mtotek gumowy

hydrauliczne

©

-
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Instrukcja obstugi 4 Montaz mechaniczny

Wiertarka udarowa  Wkretak krzyzako-  Wkretarka elektrycz-  Klucz ptaski (30 mm,
(910) wy (M3, M4, M6) na (M3, M4, M6) 35 mm, 46 mm)

\\ ~

Zaciskarka RJ45 Odkurzacz Tasma miernicza Otulina

termokurczliwa

Opalarka Zaciskarka MC4 (4  Zaciskarka zaciskéw  Miernik uniwersalny
mm?2—-6 mm2) rurkowych (0,5 (= 1100 Vdc)
mm2-1,0 mm?2)

Srubokret ptaski Klucz do zaciskow
(M2) MC4

4.4 Przenoszenie falownika

Aby zamontowa¢ falownik, nalezy wyjaé go z opakowania i umiesci¢ w miejscu montazu.
Przemieszczajgc falownik, zawsze nalezy przestrzegac¢ ponizszych instrukgji:

» kazdorazowo uwzglednia¢ mase falownika.
* do podnoszenia falownika uzywaé¢ uchwytéw po obydwu jego stronach.

» przemieszczaé falownik przez jedng lub dwie osoby lub za pomocg odpowiedniego na-
rzedzia transportowego.

* puszczac urzgdzenie dopiero po stabilnym zamocowaniu.

4.5 Montaz falownika

Falownik montuje sie na scianie za pomocg wspornika montazowego i zestawu kotkéw
rozporowych.

SUNGRGSW 17
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Przy montazu zaleca sie zastosowanie zestawu kotkéw rozporowych, jak na ponizszym
rysunku.

(’/ g \ AV
Z prosec
\i\\%)//j E@‘ ;g
4
(1) Wkret samo- (2) Dybel rozporowy (3) Podktadka (4) Nakretka
gwintujgcy M6 oporowa sprezynujgca

Krok 1 Umiesci¢ wspornik montazowy we wiasciwej pozycji na scianie. Obserwuj poziomice i wyre-
guluj, az pecherzyk znajdzie sie w srodkowej pozycji. Zaznaczy¢ pozycje i wywierci¢ otwory.

UWAGA

Otwory powinny mie¢ glebokos¢ okoto 70 mm.

* Przedstawiony rysunek ma charakter wytgcznie pogladowy. Faktycznie otrzymany produkt
moze wygladac inaczej.

Krok 2 Wiozy¢ dyble rozporowe w otwory. Stabilnie przymocowaé wspornik do montazu $ciennego
do Sciany, uzywajac zestawow $rub rozporowych.

18
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Krok 3 Podnies falownik i wsun go wzdtuz wspornika do montazu $ciennego, aby zapewni¢ wtasci-
we dopasowanie. Zablokuj urzadzenie, uzywajgc zestawu elementéw ztgcznych.

- - Koniec

SUNGRGOW 19
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Wykonanie potaczen elektrycznych

Instrukcje bezpieczenstwa

Przed wykonaniem jakichkolwiek potaczen elektrycznych nalezy pamietac, ze falownik ma
dwa zrodta zasilania. W trakcie prac elektrycznych wykwalifikowany personel ma obowigzek
stosowac srodki ochrony osobistej.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia zwigzane z obecnoscig wysokiego napiecia wewnatrz falownika!

* Panele PV beda generowaly smiertelne wysokie napiecie po wystawieniu na
dziatanie swiatta stonecznego.

* Przed rozpoczeciem wykonywania polaczen elektrycznych nalezy odigczyé
przetacznik DC i wylaczniki AC oraz zabezpieczy¢ je przed przypadkowym
wiaczeniem.

¢ Przed wykonaniem potaczen upewni¢ sie, ze wszystkie kable nie sa pod
napieciem.

A OSTRZEZENEE

* Nieprawidiowo wykonane operacje podczas taczenia kabli moga spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia oséb.

* Tylko wykwalifikowany personel moze wykonywaé potaczenia kablowe.

* Kable muszg by¢ nieuszkodzone, pewnie zamocowane, odpowiednio zaizolo-
wane i wlasciwie zwymiarowane.

UWAGA

Przestrzega¢ instrukcji bezpieczenstwa dotyczacych tancuchéw PV oraz przepi-
sow sieci elektroenergetycznych.

* Wszystkie polgczenia elektryczne musza by¢ wykonywane zgodnie z normami
miejscowymi i miedzynarodowymi.

* Falownik moze by¢ podlagczony do sieci elektroenergetycznej tylko za zezwole-
niem lokalnego zaktadu energetycznego.

Opis zaciskow

Wszystkie przytgcza elektryczne znajdujg sie u dotu falownika.

SUNGRGOW
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Rys. 5-1 Opis zaciskéw (na przyktadzie SG20RT)

* Przedstawiony rysunek ma charakter wytgcznie pogladowy. Faktycznie otrzymany produkt
moze wyglgdac inaczej.

Karta. 5-1 Opis zaciskow

Decydujaca kla-
Po- . .
Nazwa Opis syfikacja
= napiecia
PV1+, PV1—, PV2+, Przytacza MC4 dla wejscia PV.
1 PV2-, PV3+, PV3-, Liczba zaciskéw zalezy od modelu DvC-C
PV4+, PV4- falownika.
Port akcesoriow komunikacyjnych do
2 COM1 podtgczenia do WiNet-S w krajach DVC-A
poza Brazylig lub do WiFi w Brazylii.
Zacisk AC do podtgczenia do sieci
3 AC . DVC-C
energetycznej.
4 J_— Dodatkowy zacisk uziemienia. Nie dotyczy

Podtaczenia komunikacyjne DI/DRM,
5 COM2 DO, Rejestratora i Inteligentnego DVC-A
licznika energii.

Przypisanie stykow zacisku COM2 przedstawiono na ponizszej etykiecie.

SUNGRSDIW 21
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Instrukcja obstugi

RSD NS DRM RS485-1] DO
JRSD-1|RSD-2JNS-1| NS-2] D1/5| D3/7 (R A1 NO
B3 [ A3 B2 | A2] D2/6| D4/8|C B1 comMmj
RS485-3 Meter

Rys. 5-2 Etykieta zacisku COM2

Karta. 5-2 Opis etykiety zacisku COM2

Etykieta Opis
RSD-1,
RSD Zastrzezone
RSD-2
NS NS-1,NS-2  Dla wytacznika awaryjnego falownika
D1/5, D2/6, . .
Do uzytku przez zewnetrzne urzgdzenie do zarzgdzania za-
DRM D3/7, D4/8, ]
R G potrzebowaniem na moc (,AU"/,NZ")
Do tancuchowego potgczenia falownika
RS485-1 A1, B1 (Nie moze dziata¢ réwnoczes$nie z portem COM1 funkcji Wi-
Net-S)
Do uzytku przez zewnetrzny alarm, np. wskaznik swietiny
lub brzeczyk
DO NO, COM
Zewnetrzne napiecie DC nie moze by¢ wyzsze niz30V, a
prad nie moze by¢ wyzszy niz 1 A.
RS485-3 A3, B3 Zastrzezone
Licznik A2, B2 Do uzytku przez Inteligentny licznik energii

5.3 Przeglad potaczen elektrycznych

22

Podtgczenie elektryczne nalezy zrealizowa¢ w nastepujgcy sposob:
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(A) Lancuch PV

(B) Falownik

(E) Wytacznik gtéwny po stro-

(D) Zewnetrzne urzadzenie

nie AC

Karta. 5-3 Wymagane parametry kabli

(C) Sie¢ energetyczna

(F) Inteligentny licznik
energii

" Kabel Typ Srednica Przekréj przewodu
z. przewodu
Napowietrzne wie-
lozytowe kable mie-
1 Kabel DC dziane spetniajgce 6 mm-9 mm 4 mm2—-6 mm?2
wymagania normy
1100Vi30A
2 Kabel Ekranowany napo-
Ethernet wietrzny kabel sie- 5,3 mm-7 mm 8*0,2 mmz2
ciowy CAT 5E
3 Licznik Prze-
wod Roags  rreka 5,3 mm-7 mm 2*(0,5-1,0) mm2
ekranowana

(™)

4 Kabel AC )

5-Zzytowy kabel mie-

Od SG3.0RT do
SG12RT:10 mm-21
m

Od SG3.0RT do
SG12RT:4 mm2-6

mm?2

dziany do zastoso-
wan zewnetrznych

m

Od SG15RT do
SG20RT:14 mm-25
mm

Od SG15RT do
SG20RT:6 mm2-10

mm?2

Dodatkowy
5 kabel

uziemienia

Jednozytowy kabel
miedziany do za-
stosowan

zewnetrznych

Taki sam jak przewod PE w kablu AC

(1) Wymagane parametry kabla podtgczonego do zacisku COM2 s3 takie same.

(2) Wszystkie przewody AC powinny by¢ wyposazone w kable w odpowiednich kolorach w

celu ich rozréznienia. Kolory nalezy dobra¢ zgodnie z ogdlnie przyjetymi standardami.

23
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5.4

5.41

5.4.2

Dodatkowe potaczenia uziemienia

A\ 0STRZEZENEE

* Poniewaz inwerter jest bez transformatora, nie mozna uziemi¢ ani bieguna
ujemnego ani dodatniego tancucha PV. W przeciwnym razie falownik nie bedzie
pracowat prawidiowo.

e Podlagczy¢é dodatkowy zacisk uziemienia do punktu uziemienia ochronnego
przed podiaczeniem kabla AC, kabla PV i kabla komunikacyjnego.

e Zlacze uziemienia kabla zacisku pod dodatkowy kabel uziemienia nie moze za-
stepowac ztacza zacisku PE kabli AC. Obydwa zaciski PE muszg by¢ solidnie
uziemione. SUNGROW nie bierze odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodze-
nia spowodowane nieprzestrzeganiem tej zasady.

Wymagania dotyczace dodatkowego uziemienia

Wszystkie czesci metalowe nieprzewodzgce pradu oraz obudowy urzgdzen w instalacji PV
muszg by¢ uziemione, na przyktad uchwyty modutéw PV i obudowa falownika.

Jesli instalacja fotowoltaiczna obejmuje tylko jeden falownik, podtgczy¢é dodatkowy kabel
uziemiajgcy do pobliskiego punktu uziemienia.

Jesli instalacja fotowoltaiczna zawiera wiele falownikéw, nalezy podtgczy¢ punkty uziemie-
nia wszystkich falownikéw i ramy modutéw fotowoltaicznych do przewodu wyréwnawczego
(zgodnie z lokalnymi warunkami) w celu zapewnienia potgczenia wyrownawczego.
Rezystancja uziemienia nie moze przekracza¢ 10 omoéw.

Procedura podtaczania

Dodatkowy przewdd uziemienia i koncéwka oczkowa sg przygotowywane przez klientow.

Krok 1 Przygotowaé przewdd i koncéwke oczkows.

24
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(1) Otulina termokurczliwa
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(2) Zacisk OT/DT

Krok 2 Wykreci¢ srube z zacisku uziemienia i przymocowac¢ przewdd przy uzyciu srubokreta.

Krok 3 Natozyc¢ farbe na zacisk uziemienia, aby zapewni¢ odporno$¢ na korozje.

- - Koniec

5.5

5.5.1

i

Podtaczanie kabla AC

Wymagania strony AC

Podtgczy¢ falownik do sieci dopiero po uzyskaniu potwierdzenia od operatora lo-

kalnej sieci elektroenergetycznej.
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5.5.2

26

Przed podtgczeniem falownika do sieci upewni¢ sie, ze napiecie i czestotliwos¢ sieci odpo-
wiadajg wymaganiom zawartym w rozdziale ,,10.1. Dane techniczne”. W razie stwierdzenia
niezgodnosci skontaktowaé sie z operatorem sieci elektroenergetycznej w celu uzyskania
pomocy.

Wylacznik gtéwny po stronie AC

Aby zapewni¢ mozliwo$¢ bezpiecznego odtaczenia od sieci, po stronie wyjsciowej falownika
musi by¢ zamontowany niezalezny, troj- lub czterobiegunowy wytacznik gtéwny. Ponizej
przedstawiono zalecang specyfikacje.

Model falownika Zalecana wartos¢ znamionowa
SG3.0RT/SG4.0RT/SG5.0RT/

SG6.0RT 16A

SG7.0RT/SG8.0RT 20A

SG10RT 25A

SG12RT 32A

SG15RT/SG17RT 40 A

SG20RT 50 A

UWAGA

» Ustali¢, czy lokalne warunki wymagaja wylacznika AC o wiekszej wytrzymatosci
pradowe;.

* Zjednego wylacznika gtéwnego nie moze korzystac wiele falownikow.

* Miedzy falownikiem a wylacznikiem gtébwnym nie wolno podiaczaé zadnego
urzadzenia odbiorczego.

Urzadzenie monitorujace prad resztkowy

Falownik jest wyposazony w urzgdzenia monitorowania pradu réznicowego, dzieki czemu
falownik zostanie odtgczony od zasilania sieciowego, gdy tylko wykryty zostanie prad upty-
wu przekraczajgcy wartos¢ graniczng.

Jesli jednak obowigzkowe jest zamontowanie zewnetrznego wytgcznika réznicowoprgdowe-
go (RCD), wowczas przetgcznik musi zadziata¢ przy uptywu o wartosci 300 mA (zalecanej)
lub wyzszej, zaleznie od lokalnych przepiséw. Na przyktad w Australii w instalacji falownika
mozna uzy¢ dodatkowego wytgcznika roznicowoprgdowego 30 mA (typu A).

Réwnolegte potaczenie wielu inwerteréow

Jesli duza liczba falownikéw jest podtgczona rownolegle do sieci, catkowita liczba liczba fa-
lownikéw nie moze przekracza¢ 5. W przeciwnym razie nalezy skontaktowa¢ sie z firmg
SUNGROW w sprawie schematu technicznego.

Podiaczanie ztgcza AC (< 15 kW)

Blok zaciskéw AC znajduje sie u dotu falownika. Potgczenie AC to tréjfazowa sie¢ cztero-
przewodowa + podtgczenie PE (L1 L2, L3, N i PE).
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Krok 1 Odkreci¢ nakretke wahliwg od ztgcza AC.

Krok 2 Wyja¢ wtyk zacisku z obudowy.

/)

Krok 3 Poprowadzi¢ przewdd AC o odpowiedniej ditugosci przez nakretke wahliwg, pierscien
uszczelniajgcy i obudowe.

= \ < A4
/,/’}\\‘ D 10mm-12mm 12mm-16mm = 16mm-21mm

Krok 4 Zdjgc¢ izolacje zewnetrzng kabla na diugos$ci mniejszej niz 45 mm i Sciagnaé izolacje prze-
wodoéw na diugosci 12 mm—16 mm.

12 mm—=16 mm

Krok 5 Rozpig¢ obejme na wtyku zacisku i catkowicie wtozy¢ przewody w odpowiednie otwory. Na-
stepnie zapig¢ obejme i wepchaé wtyk zacisku w obudowe na tyle mocno, aby byto stychaé
zatrzasniecie.
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UWAGA

Zwroci¢ uwage na miejsca wpiecia przewodoéw PE i N. Nie nalezy podtacza¢ zadne-
go przewodu fazowego do zacisku ,,PE” ani przewodu PE do zacisku ,,N”. W prze-

ciwnym razie moze dojs¢ do nieodwracalnego uszkodzenia falownika.

Krok 6 Sprawdzi¢, czy przewody sg poprawnie osadzone, lekko za nie ciaggngc. Dokreci¢ nakretke

wahliwg do obudowy.

- - Koniec

5.5.3 Podtaczanie ztgcza AC (< 15 kW)

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wewnatrz falownika moze wystepowaé wysokie napiecie!

Przed przystapieniem do podigczania elektrycznego nalezy sie upewnic, ze w zad-
nym z nich nie wystepuje napiecie.

Nie wiaczaé wytacznika giéwnego po stronie AC, dopoki wszystkie potaczenia
elektryczne falownika nie beda zakonczone.

Krok 1 Odtgczy¢ wytacznik gtéwny po stronie AC i zabezpieczy¢ go przed ponownym wigczeniem.

Krok 2 Zdjg¢ pokrywe wodoodporng z zacisku AC.

28
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Krok 3 Podnie$¢ zaczep i wiozy¢ ztacze AC w zacisk AC znajdujgcy sie na spodzie falownika. Na-
stepnie docisng¢ zaczep i zabezpieczy¢ go sruba.

Krok 4 Podtaczy¢ przewdd PE do przewoddw uziemienia i fazowych oraz przewod ,N” do wytgczni-
ka gtéwnego po stronie AC. Nastepnie podtgczy¢ wytgcznik gtéwny po stronie AC do sieci
elektroenergetyczne;j.

Krok 5 Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody sg mocno zamontowane, dokrecajgc je narzedziem
wskazujgcym moment obrotowy lub lekko pociggajgc za kable.

- - Koniec
5.5.4 Montaz ztgcza AC (=15 kW)

Blok zaciskow AC znajduje sie u dotu falownika. Potgczenie AC to tréjfazowa sie¢ cztero-
przewodowa + podtgczenie PE (L1 L2, L3, N i PE).

Krok 1 Odkreci¢ nakretke wahliwg od ztgcza AC.
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Krok 2 (Opcjonalnie) Wyja¢ wewnetrzny pierscien uszczelniajgcy, jesli srednica kabla wynosi od 19
do 25 mm. Jesli nie, poming¢ ten krok.

Krok 4 Poprowadzi¢ przewdd AC o odpowiedniej dtugosci przez nakretke wahliwg i obudowe.

Krok 5 Zdjg¢ izolacje zewnetrzng kabla na diugosci od 80 do 90 mm i $ciggna¢ izolacje przewoddw
na dtugosci 12 mm.

30
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80 mm—90 mm

«
PE
N
L1
L2
L3

Krok 6 (Opcjonalnie) W przypadku stosowania przewodu wielordzeniowego z wieloma zytami mie-
dzianymi na koncu kazdej zyty nalezy zacisng¢ koncéwke tulejkowa. W przypadku jednozy-
towego przewodu miedzianego poming¢ ten krok.

Krok 7 Przymocowa¢ wszystkie przewody do odpowiednich zaciskow i dokreci¢ momentem 1,2
Nem-1,5 Nem za pomocg wkretaka. Nastepnie wepchngé wtyk zacisku w obudowe na tyle
mocno, aby byto stycha¢ zatrzasniecie.

~ Click
2N

UWAGA

Zwroci¢ uwage na miejsca wpiecia przewodow PE i N. Nie nalezy podtacza¢ zadne-
go przewodu fazowego do zacisku ,,PE” ani przewodu PE do zacisku ,,N”. W prze-

ciwnym razie moze dojs$¢ do nieodwracalnego uszkodzenia falownika.

Krok 8 Sprawdzi¢, czy przewody sg poprawnie osadzone, lekko za nie ciggngc. Dokreci¢ nakretke
wahliwg do obudowy.

SUNGRGSW 31



5 Wykonanie potgczen elektrycznych Instrukcja obstugi

- - Koniec

5.5.5 Podtaczanie zlgcza AC (= 15 kW)

A vesezeczsno

Wewnatrz falownika moze wystepowac wysokie napiecie!

Przed przystapieniem do podtaczania elektrycznego nalezy sie upewnié¢, ze w zad-
nym z nich nie wystepuje napiecie.

Nie wlaczaé¢ wytacznika gléwnego po stronie AC, dopoki wszystkie potaczenia
elektryczne falownika nie beda zakonczone.

Krok 1 Odtgczy¢ wytacznik gtéwny po stronie AC i zabezpieczy¢ go przed ponownym wigczeniem.

Krok 2 Zdjgé pokrywe wodoodporng z zacisku AC.

Krok 3 Wsung¢ zigcze AC do zacisku AC w spodzie falownika na tyle mocno, aby byto stychaé
zatrzasniecie.
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// \ 1. Wozy¢ blok @ do obudowy ztacza AC @.
l ) 2. Dokreci¢ srube od spodu bloku @.
O = =
\ . , / i
\Otwor na srub} @:; - 5 [II» 6 “
~N - - ‘ /
J

‘,i 1‘ @ M3 f =4
N I |Closta] J

Krok 5 Podtgczyé¢ przewdd PE do przewoddw uziemienia i fazowych oraz przewéd ,N” do wytgczni-
ka gtéwnego po stronie AC. Nastepnie podtgczy¢ wytgcznik gtdwny po stronie AC do sieci
elektroenergetycznej.

Krok 6 Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody sg mocno zamontowane, dokrecajgc je narzedziem
wskazujgcym moment obrotowy lub lekko pociggajac za kable.

- - Koniec

5.6 Podtaczanie przewodu DC

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Pod wptywem swiatta stonecznego szereg modutéw fotowoltaicznych generuje
Smiertelnie wysokie napiegcie.
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A\ OSTRZEZENEE

Upewni¢ sie, ze szereg modutéw fotowoltaicznych jest dobrze izolowany do ziemi
przed podiaczeniem go do inwertera.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia falownika! Muszg by¢ spetnione nastepujace wymagania. Nie-
przestrzeganie tego zalecenia spowoduje uniewaznienie gwarancji.

* Dopilnowaé, aby maksymalne napigcie DC i maksymalny prad zwarcia zadnego
z tancuchow nie przekroczyty dopuszczalnych wartosci falownika okreslonych
w ,,Danych technicznych”.

¢ Uzywanie w jednym fancuchu PV modutéw PV réznych marek lub modeli albo
umieszczenie modutéw PV jednego tancucha PV na dachach o réznym ustawie-
niu nie jest grozne dla falownika, ale moze powodowaé¢ pogorszenie dziatania
instalacji!

¢ Gdy napiecie wejsciowe DC bedzie sie miesci¢ w zakresie 1,000-1,100 V, falow-
nik bedzie przechodzit w stan czuwania. Gdy napiecie wejsciowe DC powrdci
do zakresu roboczego MPPT (160—1,000 V), falownik zostanie z powrotem pod-
taczony do sieci.

5.6.1 Konfiguracja wejscia PV

34

Falowniki SG3.0RT/SG4.0RT/SG5.0RT/SG6.0RT majg dwa wejscia PV, SG7.0RT/
SG8.0RT/SG10RT/SG12RT maja trzy wejscia PV, a SG15RT/SG17RT/SG20RT majg
cztery wejscia PV.

Falowniki majg dwa regulatory MPPT. Kazde wejscie DC moze dziata¢ niezaleznie.

Lancuchy PV podtgczone do jednego obszaru wejscia DC muszg by¢ tego samego typu,
zawiera¢ te samg liczbe paneli TV, o identycznym kacie nachylenia i ustawieniu, aby
uzyskiwana byta z nich maksymalna moc.

tancuchy PV podtgczone do dwdéch obszaréw wejscia DC mogg rozni¢ sie od siebie, w
tym pod wzgledem typu modutu PV, liczby modutéw PV w tancuchu, kata nachylenia i
ustawienia montazu.
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Rys. 5-3 Konfiguracja wejscia PV (na przyktadzie SG20RT)

Przed podtgczeniem falownika do wejs¢ PV nalezy zapewni¢ warunki zgodne ze specyfika-
cja podang w niniejszej tabeli:

Falownik L. L. Maks. prad dla ztacza
Limit napiecia jalowego .
Model wejsciowego
Wszystkie
1100 V 30A
modele

Ponizszy rysunek przedstawia limity napiecia otwartego obwodu na réznych wysokosciach.
Przed skonfigurowaniem paneli fotowoltaicznych nalezy wzig¢ pod uwage te krzywa obniza-
nia parametrow znamionowych w sytuacji pracy na duzej wysokosci.
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Napiecie
jatowe
1100 V |
|
|
950V |———————— _:_l
BEIV === = ———— I —— _
| | |
| | |
| | |
' I I Wysokosé
: I : np.m.

|
2000 m 3000 m 4000 m
Rys. 5-4 Krzywa obnizania parametréw znamionowych napiecia jatowego

5.6.2 Montaz ztagczy PV

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wewnatrz falownika moze wystepowaé wysokie napiecie!

* Przed przystapieniem do wykonywania prac elektrycznych nalezy sie upewnic,
ze w zadnym z kabli nie wystepuje napiecie.

* Nie podigczac¢ wytacznika gtownego po stronie AC i DC, dopoki potaczenia elek-
tryczne nie zostang wykonane.

A&\ PRZESTROGA
¢ Jesli maksymalne napiecie wejscia nie przekracza 1000 V, nalezy uzy¢ zaciskow
DC MC4.

* Jesli maksymalne napiecie wejscia jest wigksze niz 1000 V, nalezy uzy¢ zacis-
kéw DC MC4-Evo2. W sprawie zakupu zaciskow DC MC4-Evo2 nalezy zwréci¢
sie do SUNGROW.

» Zaciski DC muszg zosta¢ odpowiednio dobrane zgodnie z tymi kryteriami. W
przeciwnym razie firma SUNGROW nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za po-
wstale uszkodzenia.

Zakres dostawy szybkoztgczy wejs¢ PV firmy SUNGROW obejmuje odpowiednie
o ztgcza PV. Aby zapewnic¢ stopien ochrony IP65, uzywac tylko dostarczonego ztg-
cza lub ztgcza o réwnowaznej szczelnosci.

Krok 1 Zdjag¢ izolacje z kazdego przewodu DC na odcinku 7—8 mm.
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,/<\\\\\ '
»

Krok 2 Zamocowac koncowki kablowe za pomoca szczypiec zaciskowych.

1: Dodatni styk zaciskowy 2 : Ujemny styk zaciskowy

Krok 3 W niektorych krajach, jak Australia, gdzie na miejscu musi zosta¢ zamontowana osobno do-
starczona pokrywa ochronna DC, najpierw nalezy przeprowadzi¢ kable PV przez przepust
wodoszczelny w pokrywie ochronnej DC, a nastepnie zmontowac ztgcze. Jest to szczegoto-
wo opisane w instrukcji dotgczonej do pokrywy ochronnej DC.

UWAGA

Kabli PV ze ztgczami nie mozna przecisnaé przez przepust wodoszczelny w pokry-
wie wodoodpornej DC. Przerabianie moze spowodowa¢ uszkodzenie ztaczy, ktére
nie bedzie objete gwarancja.

Krok 4 Przetozy¢ kabel przez dtawik kablowy i wsuna¢ go w izolator na tyle mocno, aby sie zatrzas-
nat. Delikatnie pociggna¢ za kabel do tytu, aby sprawdzi¢, czy jest mocno osadzony. Dokre-
ci¢ dfawik kablowy i izolator (moment obrotowy od 2,5 N.m do 3 N.m).

Krok 5 Sprawdzi¢, czy polaryzacja jest wtasciwa.
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UWAGA

Jesli polaryzacja kabli PV zostanie odwrocona, falownik bedzie w stanie btedu lub
alarmu. Falownik nie bedzie pracowat.

- - Koniec

5.6.3 Podlagczanie ztaczy PV
Krok 1 Ustawi¢ przetgcznik DC w pozycji ,OFF”.

—)

!,

1

—

Krok 2 Skontrolowa¢ poprawno$¢ polaryzacji potgczenia przewodoéw szeregu modutow fotowol-
taicznych i upewnic sie, ze napiecie jatowe w zadnym przypadku nie przekracza wejsciowe;j
wartosci granicznej falownika wynoszacej 1100 V.

S005-E046
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UWAGA

¢ Sprawdzi¢ bieguny dodatni i ujemny szeregow modutéw fotowoltaicznych, a po
upewnieniu sie, ze polaryzacja jest poprawna podiaczyé ztacza PV do odpo-
wiedniego zacisku.

» Jesli zlgcza PV nie bedg solidnie podtgczone, moze dochodzi¢ do powstawania
tuku lub przegrzewania stycznika, a w konsekwencji uszkodzenia nieobjetego
gwarancja.

Krok 4 Uszczelni¢ nieuzywane zaciski PV zaslepkami.

- - Koniec

5.7 Podtaczanie WiNet-S

Modut WiNet-S obstuguje komunikacje Ethernet i komunikacje WLAN. Nie zaleca sie jedno-
czesnego korzystania z obu metod komunikac;ji.

Modut komunikacyjny WiNet-S nie moze dziata¢ rownoczesnie z zaciskami A1 i B1 potgcze-
nia tancuchowego RS485.

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢é w skroconej instrukcji obstugi modutu WiNet-S. Ze-
skanuj ponizszy kod QR, aby uzyska¢ szybki przewodnik.

5.7.1 Komunikacja Ethernet

Komunikacja WiNet-S dla Ethernet nie moze by¢ uzywana jednoczesnie z zaciskami A1 i
B1 dla tancuchéw RS485.

Krok 1 (Opcjonalnie) Sciggnaé¢ warstwe izolacyjng kabla komunikacyjnego $ciggaczem do prze-
wodow Ethernet i wyprowadzi¢ na zewnatrz odpowiednie kable sygnatowe. Wsunaé kabel
komunikacyjny ze $ciagnieta izolacjg we wtyk RJ45 w poprawnej kolejnosci, a nastepnie za-
cisng¢ zaciskarka.
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TIA/EIA 568A TIA/EIA 568B

CAT 5E N =

©5.3...Tmm

1: Wtyczka RJ45 2 : Schemat potgczenia

0 Krok ten mozna poming¢ w przypadku posiadania fabrycznie zakonczonego kabla
sieciowego z wtykiem RJ45.

Krok 2 Odkreci¢ nakretke wahliwg od modutu komunikacyjnego i wyjgé wewnetrzny pierscien
uszczelniajgcy.

Krok 3 Odkreci¢ obudowe od modutu komunikacyjnego.

Krok 4 Przeprowadzi¢ kabel sieciowy przez nakretke wahliwg i uszczelke do otworu pierscienia
uszczelniajgcego oraz przez obudowe.
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Krok 5 Wsunaé wtyk RJ45 w ztgcze wtykowe na tyle mocno, aby byto stychac zatrzasniecie i dokre-
ci¢ obudowe. Zamontowac uszczelke i dokreci¢ nakretke wahliwg.

Krok 6 Odkreci¢ pokrywe wodoodporng z zacisku COM1.
Krok 7 Zamontowaé modut WiNet-S w zacisku COM1

Krok 8 Lekko potrzgsngc go dtonig, aby sprawdzié, czy jest mocno osadzony, w sposéb pokazany
ponizej.

- - Koniec

5.7.2 Komunikacja WLAN
Krok 1 Odkreci¢ pokrywe wodoodporng z zacisku COM1.

Y|
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Krok 2 Zamontowa¢ modut. Lekko potrzgsna¢ go dtonig, aby sprawdzié, czy jest mocno osadzony,
w sposob pokazany ponize;j.

/I

Krok 3 Sposéb konfigurowania jest opisany w instrukcji dostarczonej wraz z modutem.

- - Koniec

5.8 Podtaczanie WiFi (dla Brazylii)

Krok 1 Odkreci¢ pokrywe wodoodporng z zacisku COM1.

Krok 2 Zamontowa¢ modut. Lekko potrzgsna¢ go dtonig, aby sprawdzié, czy jest mocno osadzony,
w sposob pokazany ponize;j.

\/\‘\l///

Click ~

(2] ‘///1\\\

Krok 3 Sposéb konfigurowania jest opisany w instrukcji dostarczonej wraz z modutem.

- - Koniec
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5.9 Podtaczanie licznika energii

W wersji z pojedynczym falownikiem, zaciski licznika (A2, B2) sg przeznaczone do podtg-
czania licznika Smart Energy Meter obstugujacego funkcje regulacji mocy oddawanej do
sieci.

5.9.1 Montaz ztgcza COM

Krok 1 Odkreci¢ nakretke wahliwg od ztgcza.

Krok 2 Wyja¢ blok zaciskow.

Krok 4 Zdjg¢ izoalcje zewnetrzng kabla i $ciggnac izolacje przewodéw.

40 mm=—50 mm
7 mm—10 mm
—

—

C=0.5mm?— 1.0 mm2 D < 2.8 mm
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Krok 5 (Opcjonalnie) W przypadku stosowania przewodu wielordzeniowego z wieloma zytami mie-
dzianymi na koncu kazdej zyly nalezy zacisng¢ koncowke tulejkowg. W przypadku jednozy-
fowego przewodu miedzianego pomingc¢ ten krok.

L=E+(273)mm «CD:I
— a I 2 L_ae——iC
B

40 mm—50 mm

Q

_-— @ ﬁ

Yd

Krok 6 Wetknac¢ przewody w odpowiednie zaciski zgodnie z nastepujgcg ilustracja.

~\

Rys. 5-5 Potgczenie A2, B2

Krok 7 Sprawdzi¢, czy przewody sg poprawnie osadzone, lekko za nie ciggngc nastepnie wsungé
wtyk zacisku w obudowe na tyle mocno, aby byto stycha¢ zatrzasniecie.
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Krok 8 Dokreci¢ nakretke wahliwg.

- - Koniec

5.9.2 Podtagczanie ztgcza COM
Krok 1 Zdjg¢ pokrywe wodoodporng ze ztgcza COM2.

Krok 2 Wiozy¢ ztgcze COM do zacisku COM2 na spodzie falownika na tyle mocno, aby byto sty-
cha¢ zatrzasnigcie.

- - Koniec
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5.10 Podtaczanie RS485

5.10.1 System komunikacyjny RS485
Potgczenie RS-485 (A1, B1) stuzy do nawigzania potaczenia miedzy falownikiem a urzgdze-
niem zewnetrznym oraz do komunikacji miedzy dwoma falownikami pracujgcymi w uktadzie

réwnolegtym.
W przypadku wielu falownikdow wszystkie urzadzenia mozna podigczy¢ tancuchowo za po-

mocg kabli RS-485.

Falownik 5

Falownik 2

Falownik 1

Ethernet

Port sieciowy

Rys. 5-6 Podigczanie wielu falownikéw

* Maksymalna liczba falownikéw, ktére mozna potaczy¢ fancuchowo, wynosi 5.

+ Kable komunikacyjne RS485 muszg by¢ skretkami ekranowanymi lub skretka-
mi ekranowanymi Ethernet.

» Dtugos$c¢ kabla RS485 migdzy dwoma urzadzeniami nie moze przekracza¢ 10

0O -

+ Komunikacja RS485 nie moze byé uzywana réwnoczesnie z portem COM1
funkcji WiNet-S.

» Informacje na temat potgczenia komunikacyjnego z licznikiem mozna znalez¢
w instrukgji licznika.

5.10.2 Montaz ztagcza COM
Krok 1 Odkreci¢ nakretke wahliwg od ztgcza.

Krok 2 Wyja¢ blok zaciskow.
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Krok 4 Zdjg¢ izoalcje zewnetrzng kabla i $ciggnac izolacje przewodéw.

40 mm=—50 mm
7 mm—10 mm
—

—

C=0.5mm?— 1.0 mm2 D < 2.8 mm

Krok 5 (Opcjonalnie) W przypadku stosowania przewodu wielordzeniowego z wieloma zytami mie-
dzianymi na koncu kazdej zyty nalezy zacisng¢ koncéwke tulejkowa. W przypadku jednozy-
towego przewodu miedzianego poming¢ ten krok.

L=E+(273)mm

S

E

> - =
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Krok 6 Wetknaé przewody w odpowiednie zaciski zgodnie z nastepujacy ilustracja.
\

s

Rys. 5-7 Potgczenie A1, B1

Krok 7 Sprawdzi¢, czy przewody sg poprawnie osadzone, lekko za nie ciggngc nastepnie wsungé
wtyk zacisku w obudowe na tyle mocno, aby byto stycha¢ zatrzasniecie.

Krok 8 W przypadku potaczenia szeregowego RS485: Zacisng¢ dwa przewody podwojnej kon-
cowce tulejkowej i dwa przewody B do drugiej koncéwki.. Podtgcz zaciski odpowiednio do

A1iB1.

<2
o>

; - I

D

C=0.75mm?: D < 2.8 mm

Rys. 5-8 Potgczenie szeregowe RS485

Krok 9 Dokreci¢ nakretke wahliwg.

SUNGRGOW
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- - Koniec

5.10.3 Podtaczanie ztagcza COM
Krok 1 Zdjg¢ pokrywe wodoodporng ze ztgcza COM2.

Krok 2 Wiozy¢ ztgcze COM do zacisku COM2 na spodzie falownika na tyle mocno, aby byto sty-
chac zatrzasniecie.

- - Koniec
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5.11 Przyiacze DO

Falownik jest wyposazony w przekaznik DO (styk bezpotencjatowy sygnatu wyjsciowego
usterki) stuzgcy do sygnalizacji alarmu zwarcia doziemnego. Wymagany jest wskaznik
Swietlny lub brzeczyk jako dodatkowe wyposazenie, ktére wymaga dedykowane zasilania.

Gdy wystgpi zwarcie, przekaznik jest wyzwalany i obwdd zostaje potgczony. Zewnetrzny
wskaznik zostaje wigczony. Przekaznik pozostaje aktywny, dopdki zwarcie nie przestanie

wystepowac.

e
i

Rys. 5-9 Styk DO normalnie otwarty

Dedykowane zasilanie DC musi spetnia¢ powigzane wymagania:
* Maks. napiecie: 30 V
* Maks. prad: 1 A

Rozdziat "5.9.1 Montaz ztgcza COM" zawiera szczegotowy opis procedury montowania.
Przewody podtgczy¢ do zaciskéw NO i COM w sposob przedstawiony na etykietach na spo-

dzie falownika.

Rozdziat "5.10.3 Podtgczanie ztgcza COM" zawiera informacje o montazu ztagcza.
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5.12 Potaczenie DRM

W Australii i Nowej Zelandii falownik obstuguje tryby zarzgdzania zapotrzebowaniem na
moc w rozumieniu normy AS/NZS 4777.

Okablowanie miedzy falownikiem a zewnetrznym urzgdzeniem DRED przedstawiono na ko-
lejnej ilustracii.

DRED

D1/5

S5 S1_—~
D2/6

S6___— S2 —
D377

S7._— S3 —
D4/8

S8~ S4
R 15K, s
C

Karta. 5-4 Metoda wykrywania DRM

Tryb Wykrywanie przez zwarcie zacis- Dziatanie przetacznika na zewnetrz-
kow na falowniku nym urzadzeniu DRED
DRMO RiC Zwarcie S1i S5

Rozdziat "5.9.1 Montaz ztgcza COM" zawiera szczegoétowy opis procedury montowania.
Przewody wetkng¢ w zaciski R i C zgodnie z etykietami na spodzie falownika.

Rozdziat "5.10.3 Podtgczanie ztacza COM" zawiera informacje o montazu ztgcza.

5.13 Przyiacze DI

Odbiorniki zdalnego sterowania mocg stuza do przeksztatcania sygnatu przesytu do sieci
elektroenergetycznej od zaktadu energetycznego i wysytania go w postaci sygnatu styku
bezpotencjatowego.

51



5 Wykonanie potgczen elektrycznych Instrukcja obstugi

Okablowanie miedzy falownikiem a odbiornikiem zdalnego sterowania mocg jest przedsta-
wione na nastepnym schemacie.

Odbiornik zdlanego Falownik
sterowania mocag
I C
s I
D1/5
S2
\‘ D2/6
S3
\f D3/7
S4
\ D4/8
[

Karta. 5-5 Metoda wykrywania trybu DI

S1S2 S3 S4 Zmiana trybu pracy Moc wyjsciowa (W % znamionowej mocy
w zewnetrznym od-  Wyjsciowej AC)
biorniku zdalnego
sterowania moca

00 0 O Styki otwarte 100% (mozliwo$¢ dostosowania do potrzeb)
10 0 O Zwarcie S1 100 %

01 0 O Zwarcie S2 60 %

00 1 0 Zwarcie S3 30 %

171 0 O Zwarcie S1iS2 0% (odtgczenie od sieci elektroenergetycznej)

Krok 1 Odkreci¢ nakretke wahliwg od ztgcza.

Krok 2 Wyja¢ blok zaciskow.
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Krok 3 Wyja¢ uszczelke i przeprowadzi¢ kabel przez dtawik kablowy.

Krok 4 Zdja¢ izolacje kabla na dtugosci od 7 do 10 mm.

0.2mm ?

TIAJEIA 568A

12345

TIAJEIA 568B

12345

7

~

Krok 6 Sprawdzi¢, czy przewody sg poprawnie osadzone, lekko za nie ciggnac nastepnie wsungc

Rys. 5-10 Potaczenie DI

wtyk zacisku w obudowe na tyle mocno, aby byto stycha¢ zatrzasniecie.
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Krok 7 Dokreci¢ nakretke wahliwg.

Krok 8 Rozdziat "5.10.3 Podtaczanie ztagcza COM" zawiera informacje o montazu zigcza.

5.14

54

- - Koniec

Podtaczenie zabezpieczenia NS

Przytacze NS: Zabezpieczenie NS jest aktualnie stosowane na rynku niemieckim. W przy-
padku elektrowni o rozmiarze powyzej 30 KVA zaciski zabezpieczenia NS falownika mozna
potaczy¢ tancuchowo z zewnetrznym przekaznikiem zabezpieczenia NS w celu zatrzymania
awaryjnego, gdy przekaznik zabezpieczenia NS zmieni stan swojego suchego styku z po-
wodu anomalii sieciowej. Numery falownikow w potgczeniu fancuchowym odnoszg sie do
rozdziatu "5.10.2 Montaz ztgcza COM" zawierajgcego szczegétowy opis procedury monto-
wania. Mozna ustawi¢ zabezpieczenie NS (wigcznie z pasywnym prawidtowym). Po potg-
czeniu stykow NS-1 i NS-2 falowniki zatrzymajg sie awaryjnie. W przeciwnym przypadku
falowniki bedg dziata¢ normalnie. Jesli jednak w aplikacji iSolarCloud zostanie wtgczone za-
bezpieczenie NS, Rozdziat " Ochrona NS (pasywna, wazna)", falowniki bedg dziata¢ nor-
malnie po potgczeniu stykdw NS-1 i NS-2 oraz zatrzymajg sie awaryjnie w momencie ich
roztgczenia.

Zalecany przekroj przewodnika 0,5-0,75 mm2 , a maksymalna odlegto$¢ okablowania petli
zabezpieczenia NS musi by¢ mniejsza niz 100 m.

Rozdziat "5.9.1 Montaz ztgcza COM" zawiera szczegdtowy opis procedury montowania.
Podtaczy¢ przewody do zaciskéw NS-1 i NS-2 w sposéb przedstawiony na etykietach na
spodzie falownika. Gdy zaciski NS-1 i NS-2 zostang wigczone przez zewnetrzny przekaznik
zabezpieczenia NS, falownik zostanie natychmiast zatrzymany.
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Rozdziat "5.10.3 Podtgczanie ztacza COM" zawiera informacje o montazu ztgcza.
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6.2

Krok 1
Krok 2
Krok 3

Krok 4

Krok 5

Krok 6

56

Rozruch

Przeglad przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem falownika nalezy sprawdzi¢, czy:

» Wszystkie elementy sprzetu zostaty doktadnie zainstalowane.

* Przetgczniki DC i AC znajdujg sie w potozeniu ,OFF”.

*  Przewdd uziemienia jest prawidtowo i doktadnie potgczony.

*  Przewdd AC jest prawidtowo i doktadnie potgczony.

* Przewdd DC jest prawidtowo i doktadnie potgczony.

* Przewdd komunikacyjny jest prawidtowo i doktadnie potgczony.
* Nieuzywane zaciski sg zabezpieczone.

* Na urzadzeniu ani w skrzynce przytgczeniowej (jesli jest) nie ma zadnych obcych przed-
miotow, takich jak narzedzia.

*  Wylgcznik gtowny po stronie AC jest zgodny z wymogami wskazanymi w niniejsze;j in-
strukcji oraz normami lokalnymi.

* Wszystkie znaki i naklejki ostrzegawcze sg nienaruszone i czytelne.

Wiaczanie zasilania systemu

Jesli wszystkie wyzej wymienione warunki zostaty spetnione, nalezy postepowaé nastepuja-
co, aby uruchomic¢ falownik po raz pierwszy.

Wigczy¢ wytgcznik gtowny AC miedzy falownikiem a siecig elektroenergetyczna.
Ustawi¢ przetgcznik DC falownika w pozycji ,ON”.

Wigczyc przetgcznik DC (jesli jest zamontowany) miedzy falownikiem a szeregiem modutéw
fotowoltaicznych.

Jesli nastonecznienie i warunki sieci spetniajg wymagania, falownik bedzie normalnie praco-
wat. Obserwowa¢ wskaznik LED, aby upewnic¢ sie, ze falownik pracuje normalnie. Rozdziat
"2.4 Opis wskaznikow" zawiera szczegotowe informacije.

Obserwowac wskaznik LED na module WiNet-S, aby upewnic sig¢, ze pracuje normalnie.
Opis wskaznikow WiNet-S zawiera jego instrukcja.

Ustawi¢ poczatkowe parametry zabezpieczen za posrednictwem aplikacji iSolarCloud.

* Informacje na temat modutu WiFi zawiera rozdziat "7.2 Instalowanie aplikacji", "7.4.2
Procedura logowania" i "7.5 Ustawienia poczgtkowe".

» Informacje na temat modutu WiNet-S zawierajg rozdziaty od 6.3 do 6.6.
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- - Koniec

6.3 Przygotowanie aplikacji
Krok 1 Zainstalowa¢ aplikacje iSolarCloud w najnowszej wersji na urzadzeniu przenosnym. Patrz
"7.2 Instalowanie aplikac;ji".

Krok 2 Zarejestrowaé konto. Patrz "7.3 Rejestracja konta". W przypadku posiadania konta i hasta
od dystrybutora/instalatora lub SUNGROW nalezy poming¢ ten krok.

Krok 3 Pobra¢ pakiet oprogramowania sprzetowego do urzadzenia przenosnego. Patrz ,Aktualiza-
cja oprogramowania sprzetowego”. Pozwoli to unikng¢ probleméw z pobieraniem wynikajg-
cym ze stabego sygnatu sieci w miejscu montazu.

- - Koniec

6.4 Tworzenie elektrowni

Zrzuty ekranu tworzenia elektrowni zostaty zamieszczone tylko w celu zilustrowania proce-
su. Szczegotowe informacje zawiera rzeczywisty ekran.

Krok 1 Otworzy¢ aplikacje i zalogowac sig, dotkng¢ O More w prawym dolnym rogu i dotkng¢ Se-
lect Server. Wybrac¢ ten sam serwer, ktéry zostat wybrany podczas rejestrowania.

Select Server

WLAN Configuration

Language

Rys. 6-1 Wybieranie serwera

Krok 2 Wopisac¢ konto i hasto na ekranie logowania i dotkngé Login, aby przejs¢ do ekranu gtéwne-
go aplikaciji.

Krok 3 Dotkng¢ ikony

w prawym gérnym rogu, aby przej$¢ do ekranu tworzenia.
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SUNGROW Q

4 unread messages >>

Plant Status

T3 AAAAAAAA

Equivalent Hours: --

Today Yield: -

Rys. 6-2 Tworzenie elektrowni

Krok 4 Jako typ elektrowni wybra¢ RESIDENTIAL i jako typ falownika PV.

< BACK X CANCEL ¢ BACK X CANCEL

SELECT PLANT TYPE SELECT INVERTER TYPE

RESIDENTIAL

COMMERCIAL

HYBRID

Rys. 6-3 Wybieranie typu elektrowni i falownika

Krok 5 Zeskanowac¢ kod QR z urzadzenia komunikacyjnego lub recznie przepisac jego numer se-
ryjny. Dotkna¢ opcji Next, gdy kod QR lub wpisany numer seryjny zostanie rozpoznany jako
poprawny, a nastepnie dotkngé CONFIRM. Urzadzenie przenosne zostanie potaczone z Wi-
Net-S.

{ BACK X CANCEL

SCAN QR CODE

Scan the QR code on the communication device to
co to iSolarCloud

Tap "Manually® if no QR code available

Are you sure you want to add
the device with a serial number
of B201114K874?

CANCEL

Rys. 6-4 Podtgczanie urzgdzenia przenosnego do WiNet-S

Krok 6 Jako tryb dostepu do Internetu wybra¢ WLAN lub ETHERNET zaleznie od faktycznie uzy-
wanego potgczenia. Ponizszy opis dotyczy trybu dostepu do sieci WLAN.
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< BACK X CANCEL
INTERNET ACCESS
$ ct W J shall connect to the internet
WLAN
ETHERNET

Rys. 6-5 Wybieranie trybu dostepu do Internetu

Krok 7 Na ekranie EASYCONNECT INSTRUCTION zostanie wyswietlony komunikat. Nacisng¢
przycisk wielofunkcyjny na module WiNet-S, aby wigczyé¢ tryb EasyConnect. Gdy ten tryb
jest wigczony, wskaznik WLAN na WiNet-S szybko pulsuje. Wréci¢ do aplikacji. Na ekranie
zostanie wyswietlone potwierdzenie nawigzania potgczenia z siecig WLAN falownika. Do-
tkng¢ opcji NEXT.

Rys. 6-6 Wigczanie trybu EasyConnect

UWAGA

Tryb EasyConnect dziata tylko z routerami nadajacymi na czestotliwosci 2,4 GHz.
Jesli tryb EasyConnect nie zadziata, nalezy poszuka¢ opisow korzystania z innych

trybow w instrukcji WiNet-S.

Krok 8 Podtgczy¢ falownik do sieci routera. Wpisa¢ nazwe sieci i hasto. Dotkng¢ opcji NEXT i upew-
ni¢ sie, ze na ekranie zostato wyswietlone potwierdzenie nawigzania potgczenia z siecig
routera.
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{ BACK

ENTER LOCAL NETWORK
INFORMATION

Name

Password

X CANCEL

Rys. 6-7 Podigczanie falownika do sieci routera

- - Koniec

6.5 Konfiguracja wstepna urzadzenia

Falownik jest poprawnie podtgczony do routera.

W przypadku braku nowego pakietu aktualizacji dla urzgdzenia mozna poming¢ kroki 1 2.
Przebieg procedury konfiguracji wstepnej zalezy od kraju. Nalezy postepowaé wedtug in-

strukcji wyswietlanych w aplikacji.

Krok 1 Jesli jest dostepny nowy pakiet aktualizacji dla urzadzenia, wyswietlony zostanie komunikat
w nowym okienku. Dotkng¢ UPDATE NOW, aby pobrac najnowszy pakiet aktualizacji.

CANCEL

iSolarCloud provides important
updates for your device.

Note: Make sure the DC side is
powered on when updating.

Rys. 6-8 Przypomnienie o aktualizacji

Krok 2 Po pobraniu pakietu aktualizacji, aktualizacja trwa okoto 15 minut. Po poprawnym zakoncze-
niu aktualizacji na ekranie zostanie wyswietlony numer wersji przed i po aktualizacji oraz

czas aktualizacji. Dotkng¢é NEXT.
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X CANCEL

UPDATING INVERTER

X CANCEL

FIRMWARE UPDATED

&

Rys. 6-9 Aktualizowanie oprogramowania falownika

UWAGA

Jesli urzadzenie komunikacyjne zostato zaktualizowane, po aktualizacji nalezy

sprawdzi¢, czy telefon jest podtgczony do sieci WLAN falownika.

kraje i ich ustawienia sg nastepujace.

Kraj/region

Ustawienie kodu kraju

Krok 3 Dotkngé Country/Region i wybrac kraj, w ktérym zamontowany jest falownik. Obstugiwane

Australia (,AU”)

Australia

Nowa Zelandia (,NZ")

Nowa Zelandia

Polska (,PL”)

Polska

Niemcy (,DE”) / Cypr / Belgia

Ustawienia wymagane w Niemczech (na
Cyprze i w Belgii) musza zosta¢ wprowa-
dzone recznie”

Brazylia (,BR")

Brazylia

Portugalia / Wegry / Rumunia / Cypr / Gre-

EN50549-1, z odpowiednimi ustawieniami

cja/ Norwegia recznymi’
Chile Chile

Turcja Turcja
Francja Francja
Wiochy Wiochy
Hiszpania Hiszpania
Egipt Egipt
Irlandia Irlandia
Jordania Jordan_G98
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Kraj/region Ustawienie kodu kraju
Jordan_G99

Szwecja Szwecja

Kraje niewyszczegodlnione powyzej »Inna 50 HZ” lub ,Inna 60 HZ"

* Instrukcje wykonywania ustawien recznych wydawane sg przez Sungrow na zyczenie.

UWAGA

Jako wartosé parametru Kraj/region nalezy ustawi¢ kraj (region), w ktérym zamon-
towany jest falownik. W przeciwnym razie falownik moze zgtaszac¢ bledy.

Krok 4 Jesli jako kraj zostata wybrana Australia, nalezy takze ustawi¢ operatora ustugi sieciowej, a
nastepnie typ sieci elektroenergetycznej.

$ ®N199% B10:41

Network Service Provider
AS/NZS 4777.2:2015
ENERGEX & Ergon Energy

Jemena

Endeavour Energy

Ausgrid
CitiPower & Powercor
United Energy
PowerWater

SA Power Networks

Przedstawiony rysunek jest rysunkiem pogladowym. Aktualna lista obstugiwanych operato-
réw ustugi sieciowej jest dostepna w aplikaciji.
Karta. 6-1 Opis operatora ustugi sieciowe;j i typu sieci energetyczne;j

Operator ustugi sieciowej Typ sieci energetycznej
AS/NZS 4777.2:2015 /

+ STNW1170: jednofazowa < 10 kVA i tréjfazowa <
ENERGEX i Ergon Energy 30 kVA

»  STNW1174: 30 kVA < P, <1500 kVA

* <10 kVA na faze (lub 30 kVA na trzy faz
Jemena el yfazy)

 ELE GU 0014: 30 kVA—-200 kVA
Endeavour Energy MDI 0043
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Operator ustugi sieciowej Typ sieci energetycznej

Ausgrid NS194

+ < 5kVAjednofazowa i 30 kVA trojfazowa
CitiPower i Powercor

* > 30 kVA trojfazowa

UE-ST-2008.1: < 10 kVA jednofazowa i 30 kVA
United Energy trojfazowa

+ UE-ST-2008.2: > 30 kVA tréjfazowa
PowerWater AS/NZS 4777.2:2015

+ TS129-2019: < 10 kW jednofazowa i 30 kW

trojfazowa
SA Power Networks
e TS130-2017:> 30 kW i <200 kW

+  TS131-2018: > 200 kKW

Krok 5 Ustawi¢ parametry zgodnie z wymaganiami lokalnej sieci elektroenergetycznej, jak typ sieci
elektroenergetycznej, tryb regulacji mocy biernej itp. Na ekranie zostanie wyswietlona infor-
macja o poprawnym skonfigurowaniu falownika.

Country/Region
German
Grid Type

Installed PV Power
20.00 kWp

Feed-in Limitation o

Feed-in Limitation Value

Feed-in Limitation Ratio
.0

Rated Power of Original Power Generation
Systems

0.00 kW

Reactive Power Regulation Mode

Device Address

NEXT

Rys. 6-10 Inicjowanie parametrow

- - Koniec

6.6 Konfigurowanie elektrowni

Falownik zostat dodany do elektrowni i uruchomiony. Stosowne instrukcje zawierajg po-
przednie rozdziaty.
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Dystrybutor/instalator, ktéry konfiguruje elektrownie dla uzytkownika, musi zna¢ jego adres

e-mail. Podczas konfigurowania elektrowni jest wymagane podanie adresu e-mail. Na poje-

dynczy adres e-mail moze przypadac tylko jedna rejestracja.

Krok 1 Na ekranie aplikacji zostanie wyswietlony dodany falownik. Dotkng¢ przycisku NEXT, aby

skonfigurowac elektrownie.

X CANCEL

ADD INVERTER

© B201maks7a

€ Add More

Rys. 6-11 WysSwietlanie dodanego falownika

Krok 2 W formularzu nalezy wprowadzi¢ informacje o elektrowni. Pola oznaczone * muszg zostac

wypetnione.

{ BACK X CANCEL

CONFIGURE PLANT

+ Plant Name

B201114K874

» Country/Region

» Time Zone
sle

Locating.
» Plant Address

Postal Code

Grid-connected Date

2021-02-05

NEXT

Rys. 6-12 Wprowadzanie informacji o elektrowni

Krok 3 (Opcjonalnie) W formularzu nalezy wprowadzi¢ informacje o taryfie. Jako cena pradu moze

zostac¢ ustawiona okreslona wartos¢ lub taryfa wielostrefowa.
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¢ BACK X CANCEL

CONFIGURE TARIFF

Unit
CNY

Feed-in Tariff (CNY/kWh)

Ie
Time-of-Use Tarif

Consumption Tariff (CNY/kWh)

Time-of-Use Tariff

Rys. 6-13 Wprowadzanie informacji o taryfie

Krok 4 Nalezy wpisac¢ adres e-mail uzytkownika. Jesli adres e-mail uzytkownika nie byt wczesniej
uzyty do rejestracji, system, utworzy dla niego konto i wy$le do niego wiadomos$¢ e-mail.
Uzytkownik moze uaktywnic konto z poziomu wiadomosci e-mail.

6 Dystrybutor/instalator tworzy elektrownie dla uzytkownika i domysinie moze nimi
zarzgdzac.

<{ BACK X CANCEL

CONNECT PLANT OWNER

» Email

Rys. 6-14 Wprowadzanie adresu e-mail uzytkownika

Krok 5 Dotkngé przycisku NEXT i poczekac¢, az falownik potaczy sie z iSolarCloud.
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COMPLETED

View live data for the device

View real-time data for plant d quickly confirm
data is being transmitted normally

PDF REPORT

Rys. 6-15 Konfiguracja zakonczona

Krok 6 (Opcjonalnie) Dotkng¢ View live data for the device, zaznaczy¢ Inverter lub Total Plant
Devices i dotkng¢ ALL PLANTS OPEN. Symbol zegara oznacza, ze funkcja widoku bieza-
cych danych zostata witgczona. Po dotknieciu falownika zostang wyswietlone biezgce po-
miary napiecia, pragdu, mocy lub krzywe;j.

66

{ BACK < BACK
Testsungrow Testsungrow
SG20RT(COM1-001)_001_001 @ SG20RT(COM1-001) 001_001
Inverter Inverter
Total Active Power: 0 W Total Active Power: 0 W
Total DC Power: 0 W Total DC Power: 0 W
Y )SE :
ALL PLANTS OPEN

Rys. 6-16 Ustawianie funkcji widoku biezgcych danych

W celu uaktywnienia funkcji danych biezacych w urzadzeniach nalezy skontakto-
wac sie z Sungrow. Po wtgczeniu funkcja danych biezgcych domysinie jest do-
stepna 3 godziny dziennie. Jesli musi by¢ dostepna przez catg dobe, nalezy
zgtosi¢ to SUNGROW.
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Krok 7 Dotkng¢ BACK , aby przejs¢ do ekranu COMPLETED. Dotkng¢ PDF REPORT , aby wyek-
sportowac raport konfiguracji elektrowni.

Krok 8 Dotkngé BACK , aby przej$¢ do ekranu COMPLETED . Dotkngé DASHBOARD, aby od-
Swiezac strone, dopoki nowo utworzona elektrownia nie zostanie wyswietlona ze statusem
wskazujgcym, ze zostata oddana do uzytku.

- - Koniec
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Aplikacja iSolarCloud

Krétkie wprowadzenie

Aplikacja iSolarCloud pozwala nawigza¢ potaczenie komunikacyjne z falownikiem za po-
Srednictwem WLAN, umozliwiajgc zdalne monitorowanie, rejestrowanie danych i bezdotyko-
we serwisowanie falownika. Aplikacja umozliwia roéwniez przegladanie informacji o
falowniku i ustawianie parametréw.

* Warunkiem bezposredniego logowania za posrednictwem WLAN jest posiadanie modutu
komunikacji bezprzewodowej WiFi opracowanego i wyprodukowanego przez firme SUN-
GROW. Aplikacja iSolarCloud moze nawigza¢ komunikacje z falownikiem réwniez za po-
Srednictwem potgczenia Ethernet.

* W niniejszej instrukcji opisano, w jaki sposéb za pomoca bezposredniego po-
taczenia WiFi mozna przeprowadzi¢ bezdotykowe serwisowanie.

+ Zrzuty ekranu w tej instrukcji pochodzag z wersji 2.1.6 aplikacji dla systemu
Android i na danym urzadzeniu mogg wygladac inacze;.

Instalowanie aplikacji

Sposob 1

Pobra¢ i zainstalowac aplikacje z nastepujgcych sklepéw z aplikacjami:

*  MyApp (Android, uzytkownicy z Chin)

* Google Play (Android, uzytkownicy spoza Chin)

* App store (i0S)

Sposob 2

Zeskanowac¢ nastepujgcy kod QR, aby pobra¢ i zainstalowac¢ aplikacje zgodnie z wyswietla-

nymi (single letter should not be left at the end of line) (no dash between "z" and "wyswietla-

nymi") informacjami.
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Po zainstalowaniu na ekranie glownym pojawi sie ikona aplikaciji.

7.3 Rejestracja konta

Rozréznia sie konta nalezgce do dwdch grup uzytkownikéw, uzytkownika korcowego oraz

dystrybutora/instalatora.

» Uzytkownik koncowy moze przeglgda¢ informacje o elektrowni, tworzy¢ elektrownie,
ustawia¢ parametry, udostepnia¢ elektrownie itp.

« Dystrybutor/instalator moze pomoéc uzytkownikowi koncowemu tworzy¢ elektrownie, za-
rzadza¢ nimi, instalowa¢ je lub konserwowaé, a takze tworzy¢ uzytkownikéw i
organizacje.

Krok 1 Dotknaé przycisku REGISTER, aby przej$¢ do ekranu rejestraciji.

USER REGISTRATION

Account Type
BASE Plant

Please select the relevant server for your area; if
not available, please select the international
station

Distributor/Installer

Distributor/Installer is the person who install
or/and manage the plant, and supply service to
end user

End User is the person who will own or has owned
one inverter or more

Krok 2 Wybra¢ odpowiedni serwer dla swojego obszaru.

Krok 3 Wybra¢ opcje End user lub Distributor/Installer, aby przej$¢ do ekranu.

SUNGRSDIW 69



7 Aplikacja iSolarCloud Instrukcja obstugi

DISTRIBUTOR/INSTALLER

Send Verification Code

Krok 4 Wypetic¢ pola formularza rejestracji, wtgcznie adresem e-mail, kodem weryfikacji, hastem i
potwierdzeniem oraz krajem (regionem). Dystrybutor/instalator ma uprawnienie do wpisania
nazwy firmy oraz kodu dystrybutora/instalatora wyzszego poziomu.

Kod dystrybutora/instalatora wyzszego poziomu mozna otrzymacé od dystrybuto-
ra/instalatora wyzszego poziomu. Odpowiedni kod moze zosta¢ wpisany tylko
wtedy, gdy dana organizacja nalezy do organizacji dystrybutora/instalatora wy-

28zego poziomu.
Krok 5 Zaznaczy¢ pole Accept privacy protocol i dotkng¢ przycisku Register, aby ukonczy¢
rejestracje.

- - Koniec

7.4 Logowanie

7.4.1 Wymagania
Muszg zosta¢ spetnione nastepujgce wymagania:
» Strony AC i DC albo strona AC falownika sg zasilane.

* Funkcja WLAN w telefonie komérkowym jest wigczona.

+ Telefon komoérkowy jest w zasiegu sygnatu bezprzewodowego emitowanego przez mo-
dut komunikacyjny.

7.4.2 Proceduralogowania

Krok 1 W przypadku modutu WiNet-S nacisng¢ przycisk wielofunkcyjny 3 razy, aby wigczy¢ punkt
dostepu WLAN. Zadne hasto nie jest wymagane, a czas dostepnosci sieci to 30 minut.
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Rys. 7-1 Wtaczanie hotspotu WLAN

Krok 2 Podtgczy¢ telefon komoérkowy do sieci WiFi 0 nazwie ,,SG-XXXXXXXXXXX” (XXXXXXXXXXX to nu-
mer seryjny modutu podany z boku modutu komunikacyjnego).

Krok 3 Otworzy¢ aplikacje, aby przej$¢ do ekranu logowania. Dotkna¢ opcji Local Access aby
przej$¢ do nastepnego ekranu.

Krok 4 Wybra¢ opcje WLAN i wybra¢ urzadzenie (numer seryjny), wpisa¢ hasto i dotkngé¢ przycisku
LOGIN.

Domyslna nazwa konta to ,user”, a poczatkowe hasto to ,pw1111”, ktére nalezy
zmieni¢ w celu zabezpieczenia konta. Dotkng¢ przycisku ,Wiecej” w prawym do-
Inym rogu strony gtéwnej i wybra¢ opcje ,Zmiana hasta”.

Login @ e LOCAL ACCESS

Iy © v (I 3

L83 0 BlGetooth SELECT DEVICE X

precmn
LOGIN pu &

[ REGISTER

[©)
©

Forgot Password

< eack 5031126565

LOCAL ACCESS

a

e

Rys. 7-2 Lokalny dostep WLAN

Krok 5 Jesli falownik nie zostat zainicjowany, przej$¢ do ekranu szybkiego ustawienia, aby ustawi¢
parametry zabezpieczen. Szczegétowe informacje zawiera rozdziat ,Ustawienia
poczatkowe”.

UWAGA

W pozycji ,,Country/Region” musi zosta¢ ustawiony kraj, w ktérym zamontowany
jest falownik. W przeciwnym razie falownik moze zgtasza¢ bledy.
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Krok 6 Po zakonczeniu ustawien dotkng¢ przycisku TUNR ON DEVICE w prawym goérnym rogu,
aby urzgdzenie zostato uruchomione. Aplikacja przesle polecenia uruchomienia i urzgdze-
nie rozpocznie prace.

Krok 7 Po przestaniu polecenia aplikacja wroci automatycznie do strony gtéwne.

- - Koniec

7.5 Ustawienia poczatkowe

Dotkng¢ opcji Country/Region i wybrac kraj, w ktorym zamontowany jest falownik. We
wszystkich krajach z wyjatkiem Australii i Niemiec proces konfiguracji zostanie dokohczony

samoczynnie.

43UHASO 1010 5 4 il @@ 14340 A0BO 1010 =4 il @) 140294880 01 540 ) e )
< BACK TURN ON DEVICE < BACK TURN ON DEVICE
INITIALIZE PROTECTION PARAMETER Country/Region INITIALIZE PROTECTION PARAMETER
Country/Region Country/Region

United States
US - Hawaii Device Address

US - New England Region

US-SA

Austria ||I
Australia

Belgiu
Bra%

Canada

Chile
China
Chinese Taipei

Czech Republic

Wszystkie kraje z wyjatkiem
Australii i Niemiec

Przebieg procedury konfiguracji zalezy od kraju. Nalezy postepowaé wedtug in-
strukcji wyswietlanych w aplikacji.

0 W niektorych krajach wymagane jest wprowadzenie parametréow poczatkowych
stosownie do wymagan lokalnej sieci elektroenergetycznej. Szczegdtowe informa-

cje zawiera rozdziat"6.5 Konfiguracja wstepna urzadzenia".

7.6 Przeglad funkcji

Aplikacja umozliwia wyswietlanie parametrow i ustawianie funkcji w sposéb przedstawiony

na nastepnej ilustracji.
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iSolarCloud

7.7 Strona giéwna

— e U

Strona gléwna

Informacja biezaca

|

Wykres

Zapisy alarméw o usterce

Konfiguracja WLAN )

_(

Paramtery systemu

Data )

Ustawienia

Auto test
Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego
Wersja oprogramowania

Parametry eksploatacyjne

Parametry PID

abezpieczenie N
prawidiowe)

pasywne

_( Parametry regulacji mocy

Regulacja mocy czynnej

Parametry komunikacji

Rys. 7-3 Menu najwazniejszych funkgji aplikacji

Strone gtéwng aplikacji przedstawiono na nastepnej ilustraciji.
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Karta. 7-1 Opis strony gtownej

A 3 =l 82% @ 13:42

Standby — 1

Real-time Power

0wt :

10.0 ~—— 4

Today Yield
0.0 kwr T~ *

’,_,

Rys. 7-4 Strona gtéwna

Poz. Nazwa Opis
1 Stan falownika  Obecny stan roboczy falownika
Przedstawia moc generowang przez panele fotowoltaiczne,
5 Schemat prze- moc oddawng do sieci itp. Linia ze strzatkg wskazuje prze-
ptywu energii ptyw energii migdzy podigczonymi urzgdzeniami, a kierunek
strzalki, kierunek przeptywu energii.
Moc w czasie L . )
3 ) Przedstawia biezgcg moc wyjsciowg falownika.
rzeczywistym
Moc . . .
4 Przedstawia moc zainstalowang falownika.
znamionowa
Dzisiejszy ) ) ) ) )
5 K Przedstawia energie wytworzong w ciggu dnia przez falownik.
uzys
Catkowity ) . ) .
6 K Przedstawia catkowitg energie wytworzong przez falownik.
uzys
. Pasek Zawiera menu ,Home”, ,Run Infomation”, ,Records” i
nawigaciji .More”.

W przypadku nieprawidtowos$ci w dziataniu falownika wyswietlana jest ikona usterki Awie-

wym gérnym rogu ekranu. Po dotknieciu tej ikony zostang wyswietlone szczegdtowe infor-

macje o usterce i srodkach korygujgcych.



Instrukcja obstugi 7 Aplikacja iSolarCloud

7.8 Informacje na temat pracy

Dotkng¢ opcji Run Information na pasku nawigacyjnym, aby przej$¢ do ekranu przedsta-
wiajgcego biezgce informacje, przesungé¢ ekran w gore, aby obejrze¢ wszystkie szczegoto-
we informacije.

Karta. 7-2 Opis biezgcych informacji

Pozycja Opis

Informacja o PV Przedstawia napiecie i prad poszczegdlnych fancuchow PV.

Przedstawia podstawowe informacje, jak stan roboczy, czas pracy

Informacja o . . L o . . .
sieciowej, napiecie ujemne do sieci, napiecie magistrali, wewnetrz-

falowniku na temperatura, sprawnos¢ falownika itp.

Wejscie Przedstawia catkowita moc DC, napiecie i prgd MPPT1 i MPPT2.
Przedstawia uzysk dzienny/miesieczny/roczny/catkowity, catkowitg

Wyijscie moc czynng/bierng/pozorng, catkowity wspotczynnik mocy, czestot-

liwo$¢ sieci energetycznej, napiecie fazowe i prad.

Informacja o
) Przedstawia moc czynng i moc czynna fazy licznika.

liczniku

7.9 Rejestry historii

Dotknac¢ opcji Records na pasku nawigacyjnym, aby przejs¢ do ekranu z zapisami zdarzen
przedstawionego na ilustraciji.

AQO - % .1 82% @ 13:43

RECORDS

[Chart
Fault Alarm Record

Event Record

Rys. 7-5 Rejestry historii
Wykres
Dotknagc¢ opcji Chart , aby przej$¢ do ekranu przedstawiajgcego wytwarzanie mocy w ciggu

dnia, ktéry jest przedstawiony na nastepnej ilustracji.

75



7 Aplikacja iSolarCloud Instrukcja obstugi

76

AQT - 3 =l 82% @ 13:42
< BACK
CHART
Day Month Year Total
2020-09-29
Power (W)
0
7.0

Rys. 7-6 Krzywa mocy

Aplikacja wyswietla rejestry wytwarzania mocy w réznych formach, w tym wykres wytwarza-
nia mocy w ciggu dnia oraz histogramy wytwarzania mocy w ciggu miesigca, roku oraz
catkowity.

Karta. 7-3 Opis krzywej mocy

Pozycja Opis

Dzien Dzienna krzywa wskazujgca moc w czasie rzeczywistym.

Miesigc Kr.zy\./va miesigczna wskazujgca dzienny uzysk i rozktad dzienny w ciggu
miesigca.

Rok Krzywa roczna wskazujgca miesieczny uzysk i rozktad miesieczny w ciggu
roku.

Suma Krzywa roczna wskazujgca roczny uzysk i rozktad roczny od momentu

montazu.

Rejestr alarméw o usterce
Dotkng¢ opcji Fault Alarm Record, aby przej$¢ do ekranu przedstawionego na nastepnej
ilustraciji.
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el Catll @ © #10168% W1 18:08
< BACK
FAULT ALARM RECORD (17)

0 Grid Power Outage

@  Grid Power Outage

@  Grid Power Outage

@  Grid Power Outage

@  Grid Power Outage

Rys. 7-7 Zapisy alarméw o usterce

Klikng¢ ikone , aby wybrac przedziat czasowy i przeglada¢ odpowiednie
zapisy.

Aby wyswietli¢ szczegotowe informacje na temat usterki, jak na ponizszym rysunku, nalezy
wybracé i klikng¢ jeden z rekordow na liscie.

Eall Sl T @ © % 10168% W) 18:08
< BACK

GRID POWER OUTAGE

Alarm Level: Important
Occurrence Time: 2020-10-12 18:06:39

Alarm ID: 10

Repair Advice

Generally, the device is reconnected to the grid
after the grid recovers to normal. If the fault occurs
repeatedly:

1.Check if the grid power supply is normal;
2.Check if AC cables are all firmly connected
3.Check if AC cables are connected to the correct
terminals (with or without live line and reverse
connection).

4.If the fault still exists, Please contact customer
service center of sungrow power.

Rys. 7-8 Szczegotowa informacja o alarmie o usterce
Rejestr zdarzen
Dotkng¢ opcji Event Record , aby przejs¢ do ekranu przedstawionego na nastepujgcej
ilustraciji.
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AQE 3 F.0182% @13:43

< BACK

EVENT RECORDS (1)

A Standby

Rys. 7-9 Rejestr zdarzen

Klikng¢ ikone , aby wybrac przedziat czasowy i przeglada¢ odpowiednie

zapisy.

7.10 Opcje dodatkowe

Dotkna¢ opcji More na pasku nawigacyjnym, aby przej$¢ do odpowiedniego ekranu przed-
stawionego na ponizsze;j ilustracji.

AR 3 .1 82% @13:43

MORE

11111111111
"

WLAN Configuration
Settings

Firmware Update

Software Version

Rys. 7-10 Opcje dodatkowe

Oprécz odczytywania konfiguracji WLAN i wersji aplikacji na ekranie More sg dostepne na-

stepujgce operacje:

+ Ustawianie parametrow, w tym parametréw systemowych falownika, parametréw eks-
ploatacyjnych, parametrow regulacji mocy i parametréw komunikacyjnych.

» Aktualizacja oprogramowania sprzetowego falownika.
7.10.1 Parametry systemu
Dotknac¢ opcji Settings—System Parameters , aby przejs¢ do odpowiedniego ekranu, kt6-

ry jest przedstawiony na ponizszej ilustraciji.
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APD - 3 =l 82% @ 13:43

< BACK

SYSTEM PARAMETERS
Boot/Shutdown

Date Setting

Time Setting

ARM Software Version

MDSP Software Version

Rys. 7-11 Parametry systemu
Ponowne uruchomienie / wytaczanie
Dotknij Boot/Shutdown, aby wysta¢ polecenie ponownego uruchomienia / wylgczenia do
falownika. W Australii i Nowej Zelandii, gdy parametr zarzgdzania DRM jest ustawiony na
DRMO opcja ,Restart” bedzie niedostepna.

Data/godzina

Wiasciwe ustawienie godziny w systemie jest bardzo wazne. Nieprawidtowe ustawienie go-
dziny w systemie wptywa bezposrednio na rejestrowanie danych i wartos¢ wytwarzanej mo-
cy. Zegar ma format 24-godzinny.

7.10.2 Parametry eksploatacyjne
Czas pracy
Dotkng¢ opcji Settings—Operation Parameters—Running Time aby przej$¢ do odpo-
wiedniego ekranu, na ktérym mozna ustawi¢ ,Czas potgczenia” i ,Czas ponownego
potaczenia”.
<{ BACK

RUNNING TIME

Connecting Time

Reconnecting Time

Rys. 7-12 Czas pracy
Parametry PID
Dotkna¢ opcji Settings—Operation Parameters—PID Parameters aby przejs¢ do odpo-
wiedniego ekranu zawierajgcego ustawienia parametréw PID.
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< BACK

PID PARAMETERS
PID Recovery H
Clear PID Alarm

PID Scheme

PID Scheme

Apply Negative Voltage
CANCEL

Apply Positive Voltage

wigczanie funkcji usuwanie alarmu konfiguracja funkcji
Rys. 7-13 Ustawienia PID
Karta. 7-4 Opis parametru PID

Parametr Opis

Ustawienie wigczenia/wytgczenia funkcji przywracania pracy po

PID Recovery wystgpieniu PID w ciggu nocy. Funkcja przywracania pracy po wy-
stgpieniu PID w ciggu nocy jest domysinie wigczona miedzy godzi-
na 22:00 a 5:00.

W przypadku wykrycia nieprawidtowej impedancji ISO lub wyjatku

funkcji ochrony przed PID podczas dziatania tej funkcji falownik

Clear PID alarm zgtasza fatszywy alarm PID i przypomina uzytkownikowi o koniecz-
nosci podjecia odpowiednich krokéw. Po zweryfikowaniu stanu in-
formacje o alarmie mozna usung¢ za pomocg tej funkgiji.

PID Scheme Zastosowanie napiecia dodatniego lub ujemnego.

* W celu doboru napiecia ujemnego lub dodatniego nalezy skonsultowac sie z
0 dostawcg paneli fotowoltaicznych.

» Po wiaczeniu funkcji przywracania pracy po wystgpieniu PID w ciggu nocy
kontrolka usterki na panelu gtdbwnym falownika zmienia kolor na zielony.

Ochrona NS (pasywna, wazna)

Dotknac¢ opcji Settings—Operation Parameters—Regular Parameters aby przej$¢ do od-
powiedniego ekranu, na ktérym mozna ustawi¢ ,Ochrona NS (pasywna, wazna)’. Gdy przy-
cisk Ochrona NS (pasywna, wazna) jest ustawiony na zielono, tryb pasywna, wazna jest
wigczony. Gdy przycisk Ochrona NS (pasywna, wazna) jest ustawiony na szaro, wtgczony
jest tryb Active Valid.
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< BACK
REGULAR PARAMETERS

NS Protection(Passive Valid)

Rys. 7-14 Ochrona NS (pasywna, wazna)

7.10.3 Parametry regulacji mocy
Regulacja mocy czynnej
Dotknac¢ opcji Settings—Power Regulation Parameters—Active Power Regulation , aby
przejs¢ do ekranu przedstawionego na ponizszej ilustracji.

all “all 7 0F 0 © $10t52% 1 20:23

< BACK

ACTIVE POWER REGULATION

Active Power Soft Start after Fault

Active Power Soft Start Time after Fault

Active Power Gradient Control

Active Power Decline Gradient

Active Power Rising Gradient

Active Power Setting Persistence

Active Power Limit

Active Power Limit Ratio

Rys. 7-15 Regulacja mocy czynnej

Karta. 7-5 Opis parametréw regulacji mocy czynnej

Parametr Opis Zakres
Active Power Soft Start Pr.zek’fl;q.cznlktuitktywn|en|a/deze?ktywac1|t fur.1kc.J| o
after Fault migkkiego startu mocy czynnej po wystgpieniu ak/Nie

usterki

Czas migkkiego startu wymagany do zwigk-
Active Power Soft Start giiieg ymagany e

. szenia mocy czynnej od 0 do warto$ci znamio- 1s-1200s
Time after Fault

nowej po wystgpieniu usterki

Active Power Gradient = Ustawienie decydujgce o uaktywnieniu stero-

Control wania gradientem mocy czynnej Talk/Nie
Active Power Decline Gradient spadku mocy czynnej falownika na

Gradient minute 3%/min —
Active Power Rising Gradient narastania mocy czynnej falownika 6000%/min
Gradient na minute
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Parametr Opis Zakres
Active Power Setting Przetacznik uaktywnienia/dezaktywacji funkcji

Persistence trwatosci ustawienia mocy czynnej Taki/Nie
Active Power Limit Przetacznik ograniczenia mocy czynnej Tak/Nie
Active Power Limit Wsp(')lczynnik’ o.graniczenia mocy czynnej wy- 0.0% —
Ratio razony wartoscig procentowg wzgledem mocy 110,0%

Znamionowe;j

Przetgcznik uaktywnienia/dezaktywaciji funkcji
DRM DRMQ y ywaarunEel - roNie

Regulacja mocy biernej
Dotkng¢ opcji Settings—Power Regulation Parameters—Reactive Power Regulation,
aby przej$¢ do ekranu przedstawionego na ponizszej ilustracji.

all “all = 0F © © % 10t50% &1 20:21

< BACK

REACTIVE POWER REGULATION
Reactive Power Setting
Persistence

Reactive Power Regulation Mode

Reactive Response

PF

Rys. 7-16 Regulacja mocy biernej

Karta. 7-6 Opis parametréw regulacji mocy biernej

Parametr Opis Zakres

Reactive Power Set- Przetgcznik uaktywnienia/dezaktywacji funk- Tak/Ni

ting Persistence cji trwatosci ustawienia mocy biernej awmie

Reactive Power Regu- ) Nie/PF/Qt/Q
. Nie/PF/Qt/Q(P)/Q(U)

lation Mode (P)Q(U)

Przetgcznik uaktywnienia/dezaktywacji funk-
Reactive Response . 2 i yw ) ywael Tak/Nie
cji reakcji mocy biernej

Reactive Response

. Czas na reakcje mocy biernej 02s
Time
Tryb ,,Nie”
Funkcja regulacji mocy biernej jest nieaktywna. PF jest ustalony na poziomie +1,000.
Tryb ,,PF”

Wspotczynnik mocy (PF) jest ustalony i regulacja mocy biernej odbywa sie na podstawie pa-
rametru PF. Wspdtczynnik mocy waha sie w zakresie od 0,8 wyprzedzajgcego do 0,8
opdzniajgcego.

*  Wspdtczynnik wyprzedzajgcy: falownik pobiera moc bierng z sieci.
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»  Wspdtczynnik opdzniajgcy: falownik oddaje moc bierng do sieci.

Tryb ,,Qt”

W trybie Qt regulacje mocy biernej umozliwia parametr ,Q-Var limits” (w %). Znamionowa
moc bierna instalacji jest ustalona , instalacja oddaje moc bierng zgodnie ze wspétczynni-
kiem dostarczanej mocy biernej. ,Wspdtczynnik mocy biernej” jest ustawiany z poziomu
aplikaciji.

Zakres ustawienia wspoétczynnika mocy biernej wynosi -100% do 100%, zaleznie od tego,

czy regulacja dotyczy indukcyjnej czy pojemnosciowej mocy bierne;j.

Tryb ,,Q(P)”

W tym trybie wspoétczynnik mocy PF jest korygowany na wyjsciu falownika zaleznie od mocy

wyjsciowej falownika.

Karta. 7-7 Objasnienie parametréw w trybie ,Q(P)”

Parametr Objasnienie Zakres

Krzywa Q(P) Wybrac¢ krzywg stosownie do lokalnych przepisow A B, C

QP_P1 Moc wyjsciowa w punkcie P1 na krzywej trybu Q(P)  20,0% — 100,0%
(W %)

QP_P2 Moc wyjsciowa w punkcie P2 na krzywej trybu Q(P)  20,0% — 100,0%
(W %)

QP_P3 Moc wyjsciowa w punkcie P3 na krzywej trybu Q(P)  20,0% — 100,0%
(W %)

QP_K1 Wspotczynnik mocy w punkcie P1 na krzywej trybu
Q(P) Krzywa A/C: Od

QP_K2 Wspétczynnik mocy w punkcie P2 na krzywej trybu 0,800 do 1,000
Q(P) Krzywa B: Od

QP_K3 Wspdtczynnik mocy w punkcie P3 na krzywej trybu -0,600 do 0,600
Q(P)

QP_ Prég wartosci procentowej napiecia uaktywnienia 100,0% —

EnterVoltage  funkcji Q(P) 110,0%

QP_ Prég wartosci procentowej napiecia dezaktywowa- 90,0% — 100,0%

ExitVoltage nia funkcji Q(P)

QP_ Prog warto$ci procentowej mocy dezaktywowania 1,0% —20,0%

ExitPower funkcji Q(P)

QP_ Bezwarunkowe uaktywnienie/dezaktywowanie funk-  Tak, Nie

EnableMode cji Q(P)

* Krzywa C jest obecnie zarezerwowana i pokrywa sie z krzywa A.
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cos o A A
Gorny P1 CcoSs @
wspotczynnik
mocy poj.
QP_P1=QP_P2
apP2 QPP3 ppy e =50% P1_ QP_P3=100% P/Pn
1 QP_P1 Ll xzzy :ZO}HI:II;\ Moo >
L2
Dolny Dolny
wspotczynnik wspotczynnik
mocy ind. P2 mocy ind. = 0,9 P2
\/ \/
Krzywa A Krzywa B
Rys. 7-17 Krzywa regulacji mocy biernej w trybie Q(P)
Tryb ,,Q(U)”
Moc bierna na wyjsciu falownika jest korygowana zaleznie od napiecia w sieci

elektroenergetyczne;j.

Karta. 7-8 Objasnienie parametréw trybu ,Q(U)”

Parametr Objasnienie Zakres
Krzywa Q(U) Wybrac¢ krzywa stosownie do lokalnych przepiséw A B, C
Wspétczyn- Wspétczynnik histerezy napiecia na krzywej trybu Q

nik histerezy

(V)

0,0% —5,0%

Wartos¢ procentowa progu napiecia sieciowego

QU_WV1 ) ) 80,0% — 100,0%
w punkcie P1 na krzywej trybu Q(U)
Wartos$¢ procentowa progu napigcia sieciowego
QuU_V2 .p P .g PIe 9 80,0% — 110,0%
w punkcie P2 na krzywej trybu Q(U)
Qu V3 Wartosc¢ procentowa progu napiecia sieciowego 100,0% —
- w punkcie P3 na krzywej trybu Q(U) 120,0%
Qu V4 Warto$¢ procentowa progu napiecia sieciowego 100,0% —
- w punkcie P4 na krzywej trybu Q(U) 120,0%
au a1 Wartos¢ procentowa Q/Sn w punkcie P1 na krzywej 0d -60,0 do
- trybu Q(U) 0,0%
au Q2 Wartos$¢ procentowa Q/Sn w punkcie P2 na krzywej 0Od -60,0 do
- trybu Q(U) 60,0%
Qu Q3 Wartos$¢ procentowa Q/Sn w punkcie P3 na krzywej 0Od -60,0 do
- trybu Q(U) 60%
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Parametr Objasnienie Zakres
Qu Q4 Wartos¢ procentowa Q/Sn w punkcie P4 na krzywej 0Od 0,0% do
- trybu Q(U) 60,0%
QU Wartos¢ procentowa progu mocy czynnej uaktywnie-
- . p prog y czynnel y 20,0% —100,0%
EnterPower  nia funkcji Q(U)
QU Wartos$¢ procentowa progu mocy czynnej dezaktywa-
- " . 9 y caynnel Y 1,0% —20,0%
ExitPower cji funkcji Q(U)
. . . Tak, Nie, Tak
QU Bezwarunkowe uaktywnienie/dezaktywowanie funkcji ) )
- (ograniczenie
EnableMode Q(U)
przez PF)
Warto$¢
wspotczynni- i . i .
Domyslna warto$¢ wspétczynnika mocy 0-0,95
ka mocy
QU_Limited
* Krzywa C jest obecnie zarezerwowana i pokrywa sie z krzywa A.
Q/sn A Q/sn A
Q/Gsér:?:a | o o%:?:a °
2 Qu_v3 Qu_v4 N P2 Qu_v3 Qu_v4 N
Qu_v1 Qu_v2 Fs - s.:Ez:: Qu_v1 Qu_V2 P3 = 5.2‘2:3@'2
Histereza \
Q/s%'gol v 1A o/s?\';;yoj v A
Krzywa A Krzywa B

Rys. 7-18 Krzywa regulacji mocy biernej w trybie Q(U)

7.10.4 Parametry komunikacji

Dotkng¢ opcji Settings—Communication Parameters , aby przejs¢ do odpowiedniego

ekranu, ktory jest przedstawiony na ponizszej ilustracji. Zakres adreséw urzgdzenia wynosi

od 1 do 246.
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< BACK < BACK
COMMUNICATION PARAMETERS Y SERIAL PORT PARAMETERS

Serial Port Parameters Device Address

Rys. 7-19 Parametry komunikacji

7.10.5 Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Krok 1
Krok 2

Krok 3

Krok 4

Krok 5

Krok 6
Krok 7

Krok 8

Krok 9

86

Wskazane jest wczesniejsze pobranie pakietu oprogramowania sprzetowego do urzadzenia
przenosnego, aby unikngé problemoéw z pobieraniem wynikajgcym ze stabego sygnatu sieci
w miejscu montazu.

Wigczy¢ opcje ,Dane komoérkowe” w urzgdzeniu przenosnym.

Otworzy¢ aplikacje oraz wpisa¢ nazwe konta i hasto na ekranie logowania. Dotkng¢ przyci-
sku Login, aby przej$¢ do ekranu gtéwnego.

Dotkng¢ opcji More—Firmware Download aby przej$¢ do odpowiedniego ekranu zawiera-
jacego liste urzadzen.

Przed pobraniem oprogramowania wybra¢ model urzadzenia. Dotkngé nazwy urzadzenia
na licie, aby przejs¢ do interfejsu ze szczegétowymi informacjami na temat pakietu aktuali-

zacji, a nastepnie dotkng¢ przycisku ——_ za pakietem aktualizacji, aby go pobrac.

< BACK ¥

SG8.0RT

Once the download is complete, select the downloaded
upgrade package to upgrade through "Local Access/
More/Firmware Update">>

5g8.0rt_20210519 zip N

J

Wréci¢ do ekranu Firmware Download, dotknagé¢ przycisku ——_w prawym gérnym rogu ekra-
nu, aby wyswietli¢ pobrany pakiet aktualizacji oprogramowania.

Zalogowac sie do aplikacji w trybie dostgpu lokalnego. Patrz "7.4 Logowanie".

Dotkna¢ przycisku More na ekranie gtéwnym aplikacji, a nastepnie dotkna¢ przycisku Firm-
ware Update.

Dotkna¢ pliku pakietu aktualizacji. W okienku z pytaniem o aktualizacje oprogramowania
uktadowego, ktére sie pojawi, dotkng¢ przycisku CONFIRM, aby wykona¢ aktualizacje.

SELECT FIRMWARE
Downloaded file

sg8.0rt_20210519.zip

Poczekac¢ na przestanie pliku. Kiedy aktualizacja dobiegnie konca, interfejs wyswietli odpo-
wiednig wiadomosé. Dotkng¢ przycisku Complete, aby zakonczy¢ aktualizacje.
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FIRMWARE UPDATE

0y
L0

File is being uploaded. Please wait.

- - Koniec
7.10.6 Autotest

Dotkng¢ opcji Auto-test aby przej$¢ do odpowiedniego ekranu przedstawionego na naste-
pujacej ilustraciji.

< BACK

AUTO-TEST

Launch Auto-test

Clear Auto-test Fault

Rys. 7-20 Autotest
Uruchamianie autotestu
Dotkng¢ Launch Auto-test, aby przeprowadzi¢ autotest. Autotest zajmie okoto 5 minut. Po
zakonczeniu autotestu zostanie wyswietlony jego raport, ktérego przykiad jest przedstawio-
ny ponizej. Dotkng¢é DOWNLOAD, aby pobrac¢ raport.
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Kasowanie btedu autotestu

< BACK

AUTO-TEST RESULT

Auto-test Result

Over-frequency Level 1 (81>.S1) Successful
Frequency Threshold 51.50 Hz
Frequency Sample Value 50.00 Hz
Time Threshold 0.10s
Time Sample Value 0.10s
Under Frequency Level 1 (81<.S1) Successful
Frequency Threshold 47.50 Hz
Frequency Sample Value 49.99 Hz
Time Threshold 0.10s

Time Sample Value 0.10s

Over-voltage Level 1 (59.51)

DOWNLOAD

Rys. 7-21 Wynik autotestu

Dotkna¢ opcji Clear Auto-test Fault—CONFIRM aby skasowa¢ btgd autotestu.
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-

Rys. 7-22 Kasowanie btedu autotestu
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8.1

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4

8.2

Krok 1

Krok 2

Krok 3
Krok 4

Wycofanie instalacji z eksploataciji

Odtaczanie falownika

W celu konserwagciji lub serwisowania falownik powinien by¢ wytaczony.
Postepowacé nastepujgco, aby odtgczy¢ inwerter od zrédet mocy AC i DC. i $miertelnych na-
pie¢, gdyz w przeciwnym razie nastgpig uszkodzenia falownika.

Odtaczy¢ zewnetrzny wytgcznik gtdwny po stronie AC i zabezpieczy¢ go przed ponownym
podtgczeniem.

Ustawi¢ przetgcznik DC falownika w pozycji ,OFF”, aby odtgczyé wszystkie wejscia tancu-
chow modutéw fotowoltaicznych.

Odczeka¢ okoto 10 minut, az kondensatory wewnatrz falownika zostang catkowicie
roztadowane.

Za pomocg miernika cegowego upewnic sie, ze przewod DC nie jest podigczony do pradu.

- - Koniec
Demontaz falownika

A\ PRZESTROGA

Ryzyko poparzenia i porazenia pradem!

Przez co najmniej 10 minut po odtaczeniu falownika od sieci elektroenergetycznej
i wejscia instalacji PV nie wolno dotyka¢ zadnych czesci wewnetrznych.

Przed demontazem falownika nalezy odigczy¢ oba przytgcza AC i DC.

Zgodnie z procedurg "5 Wykonanie potgczen elektrycznych" odtgczy¢ od falownika wszyst-
kie kable, wykonujac jg w odwrotnej kolejnosci.

Zdemontowa¢ falownik, wykonujgc procedure "4 Montaz mechaniczny" w odwrotnej
kolejnosci.

W razie potrzeby odkreci¢ wspornik montazowy od $ciany.

Jesli w przysztosci falownik ma zosta¢ ponownie zamontowany, nalezy zapoznac¢ si¢ z roz-
dziatem "3.2 Przechowywanie falownika" opisujgcym zasady przechowywania.

- - Koniec
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8.3 Utylizacja falownika
Za utylizacje falownika odpowiadajg uzytkownicy.

UWAGA

Niektore czesci i urzagdzenia wchodzace w sktad falownika, takie jak kondensatory,
moga powodowac zanieczyszczenie sSrodowiska.

Nie wolno utylizowaé produktu razem z odpadami komunalnymi. Nalezy go zutyli-
zowac¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi utylizacji odpadow elektronicznych obo-

wigzujacymi w miejscu montazu.
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9.1

Rozwigzywanie probleméw i konserwacja

Rozwigzywanie probleméw

W razie wystapienia btedu falownika informacja o nim moze byé wyswietlana w interfejsie
aplikacji. Jesli falownik ma wys$wietlacz LCD, to informacja o btedzie moze by¢ wyswietlana
na nim.

W ponizszej tabeli znajduje sie opis kodow bteddw i rozwigzan problemoéw. Zakupione przez
Ciebie urzgdzenie moze zawiera¢ tylko czes¢ informacji o btedzie. W przypadku awarii fa-
lownika odpowiednie informacje mozna znalez¢ na podstawie kodu btedu w aplikaciji
mobilne;j.
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92

Kod usterki

Nazwa usterki

Rozwigzanie

2,3,14,15

Zbyt wysokie napiecie
sieci

Na ogét falownik bedzie ponownie podtgczony
do sieci, gdy sie¢ powrdci do stanu normalne-
go. Jesdli btad sie powtarza:

1. Zmierzyc, jakie jest faktyczne napiecie sieci
i skontaktowac sie z lokalnym przedsiebior-
stwem energetycznym w celu rozwigzania
problemu, jesli napiecie sieci jest wyzsze.

2. Sprawdzié, czy parametry ochrony sg wias-
ciwie nastawione w aplikacji lub na wyswietla-
czu LCD. Zmieni¢ wartosci ochrony
przeciwprzepieciowej za zgodg miejscowego
przedsiebiorstwa energetycznego.

3. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

4,5

Zbyt niskie napiecie

sieci

Na ogét falownik bedzie ponownie podtaczony
do sieci, gdy sie¢ powrdci do stanu normalne-
go. Jedli btad sie powtarza:

1. Zmierzy¢, jakie jest faktyczne napigcie sieci
i skontaktowac sie z lokalnym przedsiebior-
stwem energetycznym w celu rozwigzania
problemu, jesli napiecie sieci jest nizsze.

2. Sprawdzi¢, czy parametry ochrony sg wias-
ciwie nastawione w aplikacji lub na wyswietla-
czu LCD.

3. Sprawdzi¢, czy przewod AC jest whasciwie
podtgczony.

4. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrdci¢
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.
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Kod usterki Nazwa usterki

Rozwigzanie

8 Zbyt wysoka czestotli-
wos¢ sieciowa

Zbyt niska czestotliwosé

sieciowa.

Na ogét falownik bedzie ponownie podtaczony
do sieci, gdy sie¢ powrdci do stanu normalne-
go. Jedli btad sie powtarza:

1. Zmierzyc, jaka jest faktycznie czestotliwosé
sieci i skontaktowac sie z lokalnym przedsie-
biorstwem energetycznym w celu rozwigzania
problemu, jesli czestotliwos¢ sieci jest poza
nastawionym zakresem.

2. Sprawdzi¢, czy parametry ochrony sg wias-
ciwie nastawione w aplikacji lub na wyswietla-
czu LCD.

3. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic¢

sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

Brak zasilania

10 I
sieciowego

Na og¢t falownik bedzie ponownie podtgczony
do sieci, gdy sie¢ powrdci do stanu normalne-
go. Jesli btad sie powtarza:

1. Sprawdzi¢, czy sie¢ dostarcza moc bez
zaktécen.

2. Sprawdzi¢, czy przewdd AC jest whasciwie
podtgczony.

3. Sprawdzi¢, czy kabel AC jest podtgczony
do prawidtowego zacisku (czy przewdd pod
pradem i przewdd N sg na wiasciwych
miejscach).

4. Sprawdzi¢, czy wytgcznik AC jest
podtgczony.

5. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.
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Kod usterki Nazwa usterki

Rozwigzanie

Zbyt duzy prad
12
uptywowy

1. Btad moze by¢ spowodowany stabym
Swiattem stonecznym lub wilgotnym $rodowis-
kiem i z reguty falownik zostanie ponownie po-
taczony z sieciag, gdy warunki sie poprawig.

2. Jesli srodowisko jest normalne, sprawdzic,
czy kable AC i DC sa dobrze izolowane.

3. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

Anomalia w sieci

13
elektroenergetycznej

Na ogét falownik bedzie ponownie podtgczony
do sieci, gdy sie¢ powrdci do stanu normalne-
go. Jesli btad sie powtarza:

1. ZmierzyC rzeczywista siatke i skontaktowac
sie z lokalnym przedsiebiorstwem energetycz-
nym w celu rozwigzania problemu, jesli para-
metr sieci przekracza nastawiony zakres.

2. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic¢
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

Niezréwnowazone na-

17 o
piecie sieci

Na ogo¢t falownik bedzie ponownie podtgczony
do sieci, gdy sie¢ powrdci do stanu normalne-
go. Jesli btad sie powtarza:

1. Zmierzy¢ rzeczywiste napiecie sieci. Jesli
napiecia sieci znaczgco sie roznig, skontakto-
wac sie z operatorem sieci elektroenergetycz-
nej w celu ustalenia rozwigzania.

2. Jesli réznica napig¢ migdzy fazami miesci
sie w zakresie dopuszczanym przez lokalnego
operatora sieci elektroenergetycznej, zmienic
parametr niezrbwnowazonego napigcia sieci
przez aplikacje lub ekran LCD.

3. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrdci¢
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.
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Kod usterki

Nazwa usterki

Rozwigzanie

28, 29, 208,
448-479

Btad odwrotnego podia-
czenia PV

1. Sprawdzi¢, czy odpowiedni tarncuch ma od-
wrécong biegunowos¢. Jesli tak, odtgczy¢
przetacznik DC i ustawi¢ biegunowosé, gdy
natezenie pradu tancucha spadnie ponizej 0,5
A.

2. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

* Kody 28 i 29 odpowiadajg fancuchom PV1 i
PV2.

* Kody od 448 do 479 odpowiadajg kolejno
szeregom od 1 do 32.

532-547,
564-579

Alarm odwrotnego pod-
taczenia PV

1. Sprawdzi¢, czy odpowiedni faricuch ma od-
wrdcong biegunowos$¢. Jesli tak, odtgczy¢
przetacznik DC i ustawi¢ biegunowosé, gdy
natezenie pradu tancucha spadnie ponizej 0,5
A.

2. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a alarm mimo to wystepuje, zwrdcic sie
do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

* Kody od 532 do 547 odpowiadajg kolejno
szeregom od 1 do 16.

* Kody od 564 do 579 odpowiadajg kolejno
szeregom od 17 do 32.
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Kod usterki

Nazwa usterki

Rozwigzanie

548-563,
580-595

Alarm anomalii PV

Sprawdzi¢ czy napiecie i natezenie pragdu mie-
$zCz3 sie w granicach normy, aby okresli¢
przyczyne alarmu.

1. Sprawdzi¢, czy odpowiedni modut jest osto-
niety. Jedli tak, usung¢ ostone i zapewnié
czystos¢ modutu.

2. Sprawdzi¢, czy oprzewodowanie akumula-
toréw nie jest poluzowane i ewentualnie je
poprawi¢.

3. Sprawdzi¢, czy bezpiecznik DC nie jest usz-
kodzony. Jesli tak, wymieni¢ bezpiecznik.

4. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

* Kody od 548 do 563 odpowiadajg kolejno
szeregom od 1 do 16.

* Kody od 580 do 595 odpowiadajg kolejno
szeregom od 17 do 32.

37

Zbyt wysoka temperatu-
ra otoczenia

Falownik powinien odzyskaé¢ sprawnosc i
wznowic¢ dziatanie, gdy tylko temperatura
wewnetrzna lub modutu wréci do normalnego
poziomu. Jesli btgd sie powtarza:

1. Sprawdzi¢, czy temperatura otoczenia fa-
lownika nie jest zbyt wysoka.

2. Sprawdzi¢, czy miejsce pracy falownika jest
dostatecznie przewiewne.

3. Sprawdzi¢, czy falownik nie jest wystawiony
na bezposrednie $wiatto stoneczne. Jesli tak,
ostoni¢ go.

4. Sprawdzi¢, czy wentylator dziata poprawnie.
Jesli nie, wymienic¢ wentylator.

5. Jesli przyczyna usterki jest inna i usterka
nadal wystepuje, zwrdci¢ sie do dziatu obstugi
klienta firmy Sungrow Power.

43

Zbyt niska temperatura
otoczenia

Zatrzymac i odtgczy¢ falownik. Ponownie uru-
chomi¢ falownik, gdy temperatura otoczenia
wzrosnie do zakresu roboczego.
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Kod usterki

Nazwa usterki

Rozwigzanie

39

Niska rezystancja izola-
cji systemu

Poczeka¢, az falownik powrdci do stanu nor-
malnego. Jesli biad sie powtarza:

1. Sprawdzi¢ w aplikacji lub na wyswietlaczu
LCD, czy warto$¢ ochronna rezystancji ISO
nie jest za wysoka i upewnic¢ sie, ze jest zgod-
na z miejscowymi przepisami.

2. Sprawdzi¢ opornos¢ do ziemi tafncucha i
kabla DC. Podja¢ srodki korygujgce w razie
zwarcia lub uszkodzenia warstwy izolacji.

3. Jesdli kabel jest normalny i btgd wystepuje w
dni deszczowe, sprawdzi¢ go ponownie, gdy
pogoda sie poprawi.

4. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

106

Usterka przewodu
uziemiajgcego

1. Sprawdzi¢, czy kabel AC jest prawidtowo
podtgczony.

2. Sprawdzi¢, czy izolacja miedzy kablem
uziemienia a przewodem pod prgdem jest
normalna.

3. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

88

Usterka spowodowana
powstaniem fuku
elektrycznego

1. Odtagczy¢ zasilanie DC i sprawdzi¢, czy nie
ma uszkodzonych kabli DC, czy nie ma polu-
zowanych przytgczy lub bezpiecznikéw bgdz
czy nie ma stabego styku. W razie wykrycia
ktoregokolwiek z tych problemow, wymieni¢
uszkodzony kabel, przymocowacé przytgcze
lub bezpiecznik oraz wymieni¢ spalong czes¢.
2. Po wykonaniu kroku 1 z powrotem podta-
czy¢ zasilanie DC i skasowa¢ btad spowodo-
wany powstaniem fuku elektrycznego przez
aplikacje lub wyswietlacz LCD. Falownik po-
wréci do normalnej pracy.

3. Jesli usterka nie ustepuje, skontaktowac sie
z serwisem firmy Sungrow.
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Kod usterki

Nazwa usterki

Rozwigzanie

84

Alarm odwrotnego pod-
taczenia licznika/prze-
ktadnika prgdowego

1. Sprawdzi¢, czy licznik jest prawidtowo
podtgczony.

2. Sprawdzi¢ czy nie podfgczono odwrotnie
wejscia i wyjscia licznika.

3. Jesli istniejgcy system jest wigczony,
sprawdzi¢ czy ustawienie mocy znamionowej
istniejacego falownika jest prawidtowe.

514

Alarm btedu komunikac;ji
z licznikiem

1. Sprawdzi¢, czy przewdd zigcza komunika-
cyjnego i zaciski nie majg wad. Jesli tak, usu-
na¢ je, aby zapewni¢ prawidtowe potgczenie.
2. Podtgczy¢ przewdd komunikacyjny licznika.
3. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic¢
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

323

Konflikt z siecig
elektroenergetyczng

1. Sprawdzi¢, czy zlgcze wyjsciowe jest rze-
czywiscie podtaczone do sieci elektroenerge-
tycznej. Jesli tak, odtgczyc je od sieci.

2. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

75

Alarm komunikacji w
uktadzie réwnolegtym
falownika

1. Sprawdzi¢, czy przewdd ztgcza komunika-
cyjnego i zaciski nie majg wad. Je$li tak, usu-
nac je, aby zapewni¢ prawidtowe potgczenie.
2. Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny licznika.
3. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.
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Kod usterki Nazwa usterki

Rozwigzanie

7,11, 16,
19-25, 30-
34, 36, 38,
40-42, 44—
50, 52-58,
60-68, 85,
87,92, 93,
100-105,
107-114,
116-124,
200-211,
248-255, Awaria systemu
300-322,
324-326,
401-412,
600-603,
605, 608,
612, 616,
620, 622—
624, 800,
802, 804,
807, 1096—
1122

Poczekaé, az falownik powrdci do stanu
normalnego.

Wytgczy¢ AC i DC i ponownie wigczy¢ po 15
minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.
Jesli btad sie powtarza, skontaktowac sie z
serwisem firmy Sungrow.

59, 70-72,
74,76, 82,
83, 89, 77—
81, 216-218,
220-231,
432434,
500-513,
515-518,
900, 901,
910, 911

Alarm systemu

1. Falownik moze kontynuowa¢ dziatanie.

2. Sprawdzi¢ podtgczenie okablowania i zaci-
sku oraz czy nie ma jakichkolwiek ciat obcych
lub innych zakidcen pochodzgcych z otocze-

nia i w razie potrzeby podjg¢ odpowiednie kro

ki zaradcze.

Jesli usterka nie ustepuje, skontaktowac sie z

serwisem firmy Sungrow Power.
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Kod usterki Nazwa usterki

Rozwigzanie

Instalacja MPPT podta-
264-283 .
czona odwrotnie

1. Sprawdzi¢, czy odpowiedni tancuch ma od-
wrécong biegunowosg¢. Jesli tak, odtgczy¢
przetacznik DC i ustawi¢ biegunowosé, gdy
natezenie pradu tarncucha spadnie ponizej 0,5
A.

2. Jesli wymienione przyczyny zostaty wyklu-
czone, a usterka mimo to wystepuje, zwrécic
sie do dziatu obstugi klienta firmy Sungrow.

* Kody od 264 do 279 odpowiadajg kolejno
szeregom od 1 do 20.

Ostrzezenie o przepie-
332-363 ciu kondensatora

rozruchowego

1. Falownik moze kontynuowac dziatanie.

2. Sprawdzi¢ podtgczenie okablowania i zacis-
kéw oraz czy nie ma jakichkolwiek ciat obcych
lub innych zaktécen pochodzacych z otocze-
nia i w razie potrzeby podjg¢ odpowiednie kro-
ki zaradcze.

Jesli usterka nie ustepuje, skontaktowac sie z
serwisem firmy Sungrow Power.

Btad przepiecia konden-
364-395 acpreepie
satora rozruchowego

Wytgczyé AC i DC i ponownie wigczy¢ po 15
minutach, aby ponownie uruchomi¢ falownik.
Jesli btad sie powtarza, skontaktowac sie z
serwisem firmy Sungrow.

Cofniecie pradu
1548-1579 eelepra
tancucha

1. Sprawdzi¢, czy liczba modutéw PV w odpo-
wiednim tancuchu jest mniejsza niz w innych
tancuchach. Jesli tak, odtgczyc¢ przetacznik
DC i poprawi¢ konfiguracje modutu PV, gdy
natezenie pradu tancucha spadnie ponizej 0,5
A.

2. Sprawdzi¢, czy modut PV nie jest ostoniety.
3. Odtaczy¢ przetacznik DC, aby sprawdzic¢
czy napiecie obwodu otwartego jest w normie,
gdy natezenie pradu fancucha spadnie poni-
zej 0,5 A. Jesli tak, sprawdzi¢ okablowanie i
konfiguracje modutu PV.

4. Sprawdzi¢, czy modut PV jest ustawiony w
prawidtowej orientac;ji.
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9.2 Konserwacja

9.2.1 Uwagi dotyczace konserwacji

Rozlgcznik pradu statego mozna zabezpieczy¢ blokadg w pozycji wytgczonej OFF, lub pod

pewnym katem poza pozycjg wytgcz.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko uszkodzenia falownika lub powaznych obrazen ciata w przypadku niewtas-

ciwego przeprowadzania prac serwisowych!

* Nalezy zawsze pamietaé, ze falownik jest zasilany z dwéch zrédetl: szeregow
modutow fotowoltaicznych oraz sieci elektroenergetycznej.

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac serwisowych nalezy wykonaé¢ naste-

pujaca procedure:

* Najpierw roztaczy¢ wylacznik giowny po stronie AC i ustawi¢ wytacznik po stro-
nie DC falownika w pozycji OFF;

* Odczeka¢ co najmniej 10 minut, az wewnetrzne kondensatory zostang catkowi-
cie roztadowane;

* Przed wyciagnieciem z gniazda ktéregokolwiek ztagcza upewnic¢ sie, ze nie wy-
stepuje na nim napigcie ani prad.

A\ PRZESTROGA

Nie dopuszczaé os6b postronnych w poblize miejsca pracy!

Podczas wykonywania potaczen elektrycznych oraz prac serwisowych nalezy usta-
wi¢ tymczasowy znak ostrzegawczy lub bariere, aby utrzymaé osoby postronne

z dala.

UWAGA

¢ Falownik mozna uruchomi¢ ponownie dopiero po usunieciu usterki wptywaja-
cej na bezpieczenstwo pracy.

* Poniewaz falownik nie zawiera czesci, ktére mogtyby by¢ poddawane konser-
wacji, nigdy nie wolno arbitralnie wymienia¢ zadnych komponentéw
wewnetrznych.

* Jezeli wymagane jest przeprowadzenie czynnosci konserwacyjnych, nalezy
skontaktowac sie z firmg SUNGROW. W przeciwnym razie firma SUNGROW nie
ponosi odpowiedzialnosci za zadne wynikle uszkodzenia.

Serwisowanie urzagdzenia zgodnie z instrukcjg nigdy nie powinno by¢ podejmowa-
ne w przypadku braku odpowiednich narzedzi, urzgdzen testowych lub najnow-
szej wersji instrukcji, ktora zostata jasno i doktadnie zrozumiana.
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9.2.2 Konserwacja rutynowa

9.2.3

Krok 1
Krok 2

Krok 3

Krok 4

102

Pozycja

Sposob

Czestotliwos¢

Czyszczenie

Sprawdzi¢ temperature i zakurzenie
falownika. W razie potrzeby wyczyscic¢

Szes$¢ miesiecy do roku.

(w zaleznosci od zapylenia

instalacji )
obudowe falownika. powietrza)
Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody sg
, pewnie zamocowane. Szes$¢ miesiecy po rozruchu,
Potgczenia
elektryczne Sprawdzi¢, czy przewdd, zwtaszcza a nastepnie raz lub dwa razy
na styku z metalowg obudowa, nie jest w roku.
uszkodzony.
* Wykona¢ ogledziny pod katem
ewentualnych uszkodzen Ilub de-
formaciji falownika.
Ogolny stan * Sprawdzi¢, c;y pracy falownika nie o
towarzyszg nietypowe odgtosy. Co 6 miesiecy
systemu

* Dokona¢ kontroli poszczegdlnych
parametréw eksploatacyjnych.

« Sprawdzenie, czy nic nie zastania
radiatora falownika.

Konserwacja wentylatoréw

Jesli falownik jest wyposazony w zewnetrzny wentylator i nie dziata on poprawnie, falownik

nie bedzie skutecznie chtodzony, co moze powodowac pogorszenie jego sprawnosci lub

prace z obnizonymi parametrami. W zwigzku z tym nalezy utrzymywaé wentylator w stanie

czystosci i w razie uszkodzenia jak najszybciej go wymienic.

Rozdziat "8.1 Odtgczanie falownika" zawiera informacje o zatrzymywaniu falownika.

Zgodnie z procedurg "5 Wykonanie potgczen elektrycznych" roztgczy¢ wszystkie potgczenia
kablowe wykonujgc jg w odwrotnej kolejnosci.

Zgodnie z procedurg "4 Montaz mechaniczny" zdemontowa¢ falownik, wykonujgc ja w od-

wrotnej kolejnosci.

Odkreci¢ $ruby na wsporniku wentylatora.
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Krok 5 Podnie$¢ wspornik wentylatora, docisngé wystep na ztgczu wtykowym zasilania wentylatora
i wyciggna¢ go, a nastepnie zdjaé¢ wspornik wentylatora.

AN 71 .
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Krok 7 Wyczys$ci¢ wentylator miekkg szczotkg lub odkurzaczem. Jesli jest wymagana wymiana
wentylatora, odkreci¢ srube od wspornika wentylatora i wyjg¢ wentylator.

Krok 8 Zatozy¢ ostony przeciwpytowe, a nastepnie wspornik wentylatora na falowniku. Uruchomié
ponownie falownik.

- - Koniec
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10 Zatacznik

10.1 Dane techniczne

Parametr SG3.0RT SG4.0RT

Wejscie (DC)

Zalecana maks. moc wejs- 4,5 kWp 6,0 kWp

ciowa PV

Maks. napiecie wejscia PV 1100V~

Min. napigcie wejscia PV /

poczgtkowe napiecie 180V /180V

wejsciowe

Znamionowe napiecie 600V

wejsciowe

Zakres napiecia MPP 160V —1000V

Liczba niezaleznych wejs¢ 9

MPP

Liczba szeregéw PV na 171

MPPT

Maks. prgd wejscia PV 25A(12,5A/12,5A)

Maks. prad zwarciowy DC 32A (16 A/16 A)

Wyijscie (AC)

Znamionowa moc AC (przy

230V, 50 Hz) 3000 W 4000 W

Maks. moc wyjsciowa AC 3300 VA 4400 VA

Maks. prad wyjscia AC 51A 6,8 A
3/N/PE, 220V /380V

Znamionowe napiecie AC 3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE,240V/415V

Zakres napig¢ AC 180 V-276 V /311 V-478 V

Znamionowa czestotliwos¢ 50 Hz / (45 Hz-55 Hz)

sieci / zakres czestotliwosci 60 Hz / (55 Hz—65 Hz)

sieci

Catkowite znieksztatcenie <5% (przy mocy znamionowej)

harmoniczne (THD)
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Parametr SG3.0RT SG4.0RT

Wspotczynnik mocy przy

mocy znamionowej / zakres ) ) ) .
o i . >0,99/ 0,8 indukcyjny — 0,8 pojemnosciowy
ustawienia wspétczynnika

mocy

Fazy zasilania / faz

iqcz);nia ’ 3/3
Sprawnosé

Maks. sprawnosc¢ 98,20%
Sprawno$¢ (Europa) 96,50% 97,00%
Ochrona i funkcje

Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed odwrotnym Tak
podtaczeniem DC

Ochrona przeciwzwarciowa Tak
AC

Ochrona przeciwuptywowa Tak
Wytacznik DC Tak
Funkcja przywracania pra- Tak

cy po wystgpieniu PID

Ochrona DC typu II/AC typu Il
przeciwprzepieciowa

Dane ogo6lne

Wymiary (szer. x wys. x gt.) 370 mm x 480 mm x 195 mm
Metoda montazu Wspornik do montazu $ciennego
Masa 18 kg

Topologia Bez transformatora
Stopien ochrony IP65

Zakres temperatury pracy Od -25 do +60°C
otoczenia

Dopuszczalny zakres wil- 0-100%

gotnosci wzglednej (bez
kondensaciji)

Maks. wysoko$¢ roboczan. 4000 m (obnizenie parametréw znamionowych >2000 m)

p.m.

Metoda chtodzenia Chiodzenie naturalne
Wyswietlacz LED

Komunikacja WLAN / Ethernet / RS485 /DI / DO
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Parametr

SG3.0RT

SG4.0RT

Typ przytagcza DC

MC4 (maks. 6 mmz2)

Typ przytacza AC

Plug and play

* Gdy napiecie wejsciowe znajduje sie w przedziale 1000— 1100 V, falownik przechodzi

w stan czuwania. Jesli maksymalne napiecie DC w instalacji moze przekracza¢ 1000 V, nie

wolno uzywac¢ ztgczy MC4 znajdujgcych sie w zakresie dostawy. W takim przypadku ko-

nieczne jest uzycie ztgczy MC4-Evo2.

Parametr SG5.0RT SG6.0RT
Wejscie (DC)
Zalecana maks. moc wejs- 7,5 kWp 9,0 kWp
ciowa PV
Maks. napiecie wejscia PV 1100V~
Min. napigcie wejscia PV /
poczgtkowe napiecie 180 v/180 V
wejsciowe
Znamionowe napiecie 600V
wejsciowe
Zakres napiecia MPP 160 V—-1000 V
Liczba niezaleznych wejs¢ :
MPP
Liczba szeregoéw PV na 171
MPPT
Maks. prgd wejscia PV 25A(12,5A/12,5A)
Maks. prad zwarciowy DC 32A(16 A/16 A)
Wyijscie (AC)
Znamionowa moc AC (przy

5000 W 6000 W

230V, 50 Hz)

Maks. moc wyjsciowa AC

Wersje ,AU”, ,BE”, ,DE”
5000 VA, inne wersje 5500
VA

Wersje ,AU”, ,BE”, ,DE”
6000 VA, inne wersje 6600
VA

Maks. prad wyjscia AC

8,3A

10A

Znamionowe napiecie AC

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V

Zakres napie¢ AC

180 V-276 V /311 V-478V

Znamionowa czestotliwos¢
sieci / zakres czestotliwosci

sieci

50 Hz / (45 Hz-55 Hz)
60 Hz / (55 Hz—65 Hz)
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Parametr

SG5.0RT SG6.0RT

Catkowite znieksztatcenie

harmoniczne (THD)

<3% (przy mocy znamionowej)

Wspotczynnik mocy przy
mocy znamionowe;j / zakres
ustawienia wspétczynnika

>0,99/ 0,8 indukcyjny — 0,8 pojemnosciowy

mocy

Fazy zasilania / faz

iacz);nia ’ 313
Sprawnosé

Maks. sprawnosc¢ 98,40%
Sprawnosé (Europa) 97,40%
Ochrona i funkcje

Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed odwrotnym

podtgczeniem DC Tak
Ochrona przeciwzwarciowa

AC Tak
Ochrona przeciwuptywowa Tak
Wytgcznik DC Tak
Funkcja przywracania pra- Tak

cy po wystgpieniu PID

Ochrona
przeciwprzepieciowa

DC typu II/AC typu Il

Dane ogo6lne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Metoda montazu

Wspornik do montazu $ciennego

Masa 18 kg
Topologia Bez transformatora
Stopien ochrony IP65

Zakres temperatury pracy
otoczenia

Od -25 do +60°C

Dopuszczalny zakres wil-
gotnosci wzglednej (bez
kondensaciji)

0-100%

Maks. wysokosc¢ robocza n.
p.m.

4000 m (obnizenie parametrow znamionowych >2000 m)

Metoda chtodzenia

Chtodzenie naturalne

Wyswietlacz

LED
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Parametr SG5.0RT SG6.0RT
Komunikacja WLAN / Ethernet / RS485 / DI / DO
Typ przytacza DC MC4 (maks. 6 mm?2)

Typ przytacza AC Plug and play

* Gdy napiecie wejsciowe znajduje sie w przedziale 1000— 1100 V, falownik przechodzi
w stan czuwania. Jesli maksymalne napiecie DC w instalacji moze przekracza¢ 1000 V, nie
wolno uzywac¢ ztgczy MC4 znajdujacych sie w zakresie dostawy. W takim przypadku ko-
nieczne jest uzycie ztaczy MC4-Evo2.

Parametr SG7.0RT SG8.0RT
Wejscie (DC)

Zalecana maks. moc wej$- 10,5 KWp 12 kWp
ciowa PV

Maks. napiecie wejscia PV 1100V~

Min. napigcie wejscia PV /

poczatkowe napiecie 180 V/180 V
wejsciowe

Znamionowe napiecie 600V
wejsciowe

Zakres napiecia MPP 160 V- 1000 V
Liczba niezaleznych wejs¢ 9

MPP

Liczba szeregow PV na 2/1

MPPT

Maks. prad wejscia PV 375A(25A/12,5A)
Maks. prad zwarciowy DC 48 A(32A/16 A)

Wyjscie (AC)
Znamionowa moc AC (przy  Wersja ,AU” 6999 W, inne
230V, 50 Hz) wersje 7000 W
Wersja ,AU” 6999 VA, wer- Wersje ,AU”, ,BE”, ,DE”
Maks. moc wyjsciowa AC sje ,BE”, ,DE” 7000 VA, inne 8000 VA, inne wersje 8800

8000 W

wersje 7700 VA VA
Maks. prgd wyjscia AC 11,7A 13,3A
3/N/PE, 220V /380V
Znamionowe napiecie AC 3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V
Zakres napie¢ AC 180 V=276 V/ 311 V478V
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Parametr

SG7.0RT

SG8.0RT

Znamionowa czestotliwosc
sieci / zakres czestotliwosci

sieci

50 Hz / (45 Hz—55 Hz)
60 Hz / (55 Hz—65 Hz)

Catkowite znieksztatcenie
harmoniczne (THD)

<3% (przy mocy znamionowej)

Wspotczynnik mocy przy
mocy znamionowej / zakres

ustawienia wspotczynnika

>0,99 /0,8 indukcyjny — 0,8 pojemnosciowy

mocy

Fazy zasilania / faz

iqcz);nia ’ 313
Sprawnosé

Maks. sprawnosé 98,40% 98,50 %
Sprawnos¢ (Europa) 97,70% 97,80%
Ochrona i funkcje

Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed odwrotnym

podtgczeniem DC Tak
Ochrona przeciwzwarciowa

AC Tak
Ochrona przeciwuptywowa Tak
Wytgcznik DC Tak
Funkcja przywracania pra- Tak

cy po wystgpieniu PID

Ochrona

przeciwprzepieciowa

DC typu Il / AC typu Il

Dane ogo6lne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Metoda montazu

Wspornik do montazu $ciennego

Masa 18 kg
Topologia Bez transformatora
Stopien ochrony IP65

Zakres temperatury pracy
otoczenia

Od -25 do +60°C

Dopuszczalny zakres wil-
gotnosci wzglednej (bez
kondensaciji)

0-100%
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Parametr SG7.0RT SG8.0RT

Maks. wysokos$é roboczan. 4000 m (obnizenie parametréw znamionowych >2000 m)
p.m.

Metoda chtodzenia Chtodzenie naturalne

Wyswietlacz LED

Komunikacja WLAN / Ethernet / RS485 / DI / DO

Typ przytacza DC MC4 (maks. 6 mm?2)

Typ przytacza AC Plug and play

* Gdy napiecie wejsciowe znajduje sie w przedziale 1000— 1100 V, falownik przechodzi
w stan czuwania. Jesli maksymalne napiecie DC w instalacji moze przekracza¢ 1000 V, nie
wolno uzywac¢ ztgczy MC4 znajdujgcych sie w zakresie dostawy. W takim przypadku ko-
nieczne jest uzycie ztgczy MC4-Evo2.

Parametr SG10RT SG12RT

Wejscie (DC)

Zalecana maks. moc wej$- 15,0 KWp 18,0 KWp

ciowa PV

Maks. napiecie wejscia PV 1100 V*

Min. napigcie wejscia PV /

poczgtkowe napiecie 180 V/180 V

wejsciowe

Znamionowe napiecie 600V

wejsciowe

Zakres napiecia MPP 160 V—-1000 V

Liczba niezaleznych wejs¢ 9

MPP

Liczba szeregéw PV na 2/1

MPPT

Maks. prad wejscia PV 37,5A(25A/12,5A)

Maks. prad zwarciowy DC 48 A(32A/16 A)

Wyjscie (AC)

Znamionowa moc AC (przy

230V, 50 Hz) 10 000 W 12000 W
Wersje ,AU”, ,BE”, ,DE” Wersje ,AU”, ,BE”, ,DE”

Maks. moc wyj$ciowa AC 10 000 VA, inne wersje 12 000 VA, inne wersje
11 000 VA 13 200 VA

Maks. prad wyjscia AC 16,7 A 20,0A
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Parametr

SG10RT SG12RT

Znamionowe napiecie AC

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V

Zakres napie¢ AC

180 V=276V /311 V-478V

Znamionowa czestotliwosc
sieci / zakres czestotliwosci

sieci

50 Hz / (45 Hz-55 Hz)
60 Hz / (55 Hz—65 Hz)

Catkowite znieksztatcenie
harmoniczne (THD)

<3% (przy mocy znamionowej)

Wspotczynnik mocy przy
mocy znamionowej / zakres
ustawienia wspétczynnika

>0,99/ 0,8 indukcyjny — 0,8 pojemnosciowy

mocy

Fazy zasilania / faz

iacz)(/ania ’ 373
Sprawnosé

Maks. sprawnosé 98,50 %
Sprawnos¢ (Europa) 97,90%
Ochrona i funkcje

Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed odwrotnym

podtgczeniem DC Tak
Ochrona przeciwzwarciowa

AC Tak
Ochrona przeciwuptywowa Tak
Wytgcznik DC Tak
Funkcja przywracania pra- Tak

cy po wystgpieniu PID

Ochrona

przeciwprzepieciowa

DC typu II/AC typu Il

Dane ogo6lne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Metoda montazu

Wspornik do montazu $ciennego

Masa 18 kg
Topologia Bez transformatora
Stopienh ochrony IP65

Zakres temperatury pracy

otoczenia

Od -25 do +60°C
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Parametr SG10RT SG12RT

Dopuszczalny zakres wil-

gotnosci wzglednej (bez 0-100%
kondensaciji)

Maks. wysoko$¢ roboczan. 4000 m (obnizenie parametréow znamionowych >2000 m)

p.m.

Metoda chtodzenia Chfodzenie naturalne

Wyswietlacz LED

WLAN / Ethernet / RS485/ DI/ DO
MC4 (maks. 6 mm?2)

Plug and play

Komunikacja

Typ przytagcza DC

Typ przytacza AC

* Gdy napiecie wejsciowe znajduje sie w przedziale 1000— 1100 V, falownik przechodzi
w stan czuwania. Jesli maksymalne napiecie DC w instalacji moze przekraczaé 1000 V, nie
wolno uzywac¢ ztgczy MC4 znajdujacych sie w zakresie dostawy. W takim przypadku ko-

nieczne jest uzycie ztgczy MC4-Evo2.

Parametr SG15RT SG17RT SG20RT
Wejscie (DC)
Zalecana maks. moc wej$- 225 kWp 25.5 kWp 30,0 KWp
ciowa PV
Maks. napiecie wejscia PV 1100 V*
Min. napigcie wejscia PV /
poczatkowe napiecie 180 V/180 V
wejsciowe
Znamionowe napiecie 600 V
wejsciowe
Zakres napiecia MPP 160 V- 1000 V
Liczba niezaleznych wejs¢ 9
MPP
Domysina liczba fancuchéw 272
PV na MPPT
Maks. prad wejscia PV 50A(25A/25A)
Maks. prad zwarciowy DC 64 A(32A/32A)
Wyijscie (AC)
Znamionowa moc AC (przy
15000 W 17 000 W 20 000 W

230V, 50 Hz)
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Parametr SG15RT SG17RT SG20RT

Wersje ,AU”, ,BE”, Wersje ,AU", Wersje ,AU”,
Maks. moc wyjéciowa AC ,DE" 15000 VA, -BE", ,DE” . ,BE", .DE" .

inne wersje 17 000 VA, inne 20 000 VA, inne

16 500 VA wersje 18 700 VA  wersje 22 000 VA
Maks. prad wyjscia AC 25A 28,3 A 31,9A

Znamionowe napiecie AC

3/N/PE, 220V /380V
3/N/PE, 230V /400V
3/N/PE, 240V /415V

Zakres napie¢ AC

180 V-276 V /311 V-478 V

Znamionowa czestotliwosc
sieci / zakres czestotliwosci

sieci

50 Hz / (45 Hz—55 Hz)
60 Hz / (55 Hz—65 Hz)

Catkowite znieksztatcenie
harmoniczne (THD)

<3% (przy mocy znamionowej)

Wspotczynnik mocy przy
mocy znamionowe;j / zakres
ustawienia wspétczynnika

>0,99/ 0,8 indukcyjny — 0,8 pojemnosciowy

mocy
Fazy zasilania / faz

iqcz);nia ’ 373
Sprawnosé

Maks. sprawnosé 98,50 %
Sprawnos¢ (Europa) 98,10%
Ochrona i funkcje

Monitorowanie sieci Tak
Ochrona przed odwrotnym Tak
podtaczeniem DC

Ochrona przeciwzwarciowa Tak
AC

Ochrona przeciwuptywowa Tak
Wytacznik DC Tak
Funkcja przywracania pra- Tak

cy po wystgpieniu PID

Ochrona
przeciwprzepieciowa

DC typu II/AC typu Il

Dane ogodlne

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

370 mm x 480 mm x 195 mm

Metoda montazu

Wspornik do montazu $ciennego
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Parametr SG15RT SG17RT SG20RT
Masa 21 kg

Topologia Bez transformatora

Stopien ochrony IP65

Zakres temperatury pracy
. Od -25 do +60°C
otoczenia

Dopuszczalny zakres wil-
gotnosci wzglednej (bez 0-100%
kondensac;ji)

Maks. wysoko$¢ roboczan. 4000 m (obnizenie parametréow znamionowych >2000 m)

p.m.
Metoda chtodzenia Inteligentne chtodzenie wymuszonym obiegiem powietrza
Wyswietlacz LED

Komunikacja WLAN / Ethernet / RS485 / DI / DO

Typ przytacza DC MC4 (maks. 6 mm?2)

Typ przytacza AC Plug and play

* Gdy napiecie wejSciowe znajduje sie w przedziale 1000- 1100 V, falownik przechodzi
w stan czuwania. Jesli maksymalne napiecie DC w instalacji moze przekracza¢ 1000 V, nie
wolno uzywac ztgczy MC4 znajdujacych sie w zakresie dostawy. W takim przypadku ko-
nieczne jest uzycie ztgczy MC4-Evo2.

Zapewnianie jakosci

W przypadku wystgpienia usterki produktu w okresie gwarancji firma SUNGROW zapewni

darmowy serwis lub darmowg wymianeg produktu na nowy.

Dowéd

W okresie gwarancji klient musi dysponowac opatrzong datg fakturg za zakup produktu do
okazania. Ponadto znak towarowy umieszczony na produkcie musi by¢ nieuszkodzony i czy-
telny. W przeciwnym razie firma SUNGROW ma prawo odmowy uznania gwaranc;ji jakosci.

Warunki
» Po dokonaniu wymiany wadliwe produkty zostang przetworzone przez firmg¢ SUNGROW.

» Klient da firmie SUNGROW rozsgdny czas na naprawe wadliwego urzgdzenia.
Wylaczenie odpowiedzialnosci

Firma SUNGROW ma prawo odmowy uznania gwarancji jakosci w nastepujacych
przypadkach:

* Gdy uptynat okres darmowej gwarancji na cate urzadzenie/jego podzespoty.
* Gdy urzadzenie zostato uszkodzone w trakcie transportu.

» Gdy urzadzenie zostato niepoprawnie zamontowane, przebudowane lub uzyte.
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« Gdy urzadzenie pracuje w trudnych warunkach wykraczajgcych poza zakres opisany w
tej instrukcji.

» Gdy usterka lub uszkodzenie sg spowodowane montazem, naprawami, modyfikacjg lub
demontazem w wykonaniu ustugodawcy lub personelu innego niz nasza firma.

* Gdy usterka lub uszkodzenie sg wynikiem zastosowania niestandardowych podzespo-
téw lub niestandardowego oprogramowania badz podzespotéw lub oprogramowania nie-
pochodzgcych od firmy SUNGROW.

* Gdy zakres montazu i uzytkowania wykracza poza ograniczenia przewidziane w odpo-
wiednich normach miedzynarodowych.

* Gdy uszkodzenie powstato pod wptywem niespodziewanych czynnikéw srodowiskowych.
W kazdym z powyzszych przypadkow jesli klient zwrdci sie z prosbg o przeprwoadzenie

konserwacji wadliwych produktow, firma SUNGROW moze wedtug wtasnego uznania wyko-
nac ptatng ustuge konserwaciji.

Dane kontatkowe

W razie jakichkolwiek pytan na temat tego produktu zachecamy do kontaktu z naszg firma.
W celu udzielenia jak najbardziej trafnej pomocy bedziemy potrzebowaé¢ nastepujacych
informaciji:

* Typ urzadzenia

* Numer seryjny urzgdzenia

* Kod/nazwa usterki

* Krotki opis problemu

Chiny (HQ)

Sungrow Power Supply Co., Ltd
Hefei

+86 551 65327834

service@sungrowpower.com

Australia

Sungrow Australia Group Pty. Ltd.
Sydney

+61 29922 1522

service@sungrowpower.com.au

Brazylia
Sungrow Do Brasil
Sao Paulo

+55 0800 677 6000

latam.service@sungrowamericas.com

Francja
Sungrow France
Lyon
+33420102107

service@sungrow-emea.com
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Niemcy, Austria, Szwajcaria
Sungrow Deutschland GmbH
Monachium

+49 0800 4327 9289

service@sungrow-emea.com

Grecja
Partner serwisowy — Survey Digital
+30 2106044212

service@sungrow-emea.com

Indie

Sungrow (India) Private Limited
Gurgaon

+91 080 41201350

service@in.sungrowpower.com

Wiochy

Sungrow ltaly

Werona

+39 0800 974739 (potaczenia krajowe)
+39 045 4752117 (inne)

service@sungrow-emea.com

Japonia

Sungrow Japan K.K.
Tokyo

+81 362629917

service@jp.sungrowpower.com

Korea Potudniowa

Sungrow Power Korea Limited
Seoul

+82707719 1889

service@kr.sungrowpower.com

Malezja

Sungrow SEA
Selangor Darul Ehsan
+60 19 897 3360

service@my.sungrowpower.com

Filipiny

Sungrow Power Supply Co., Ltd
Mandaluyong City

+63 9173022769

service@ph.sungrowpower.com

Tajlandia

Sungrow Thailand Co., Ltd.
Bangkok

+66 891246053

service@th.sungrowpower.com

Hiszpania

Sungrow Ibérica S.A.U.
Mutilva

+34 948 05 22 04

service@sungrow-emea.com

Rumunia
Partner serwisowy — Elerex
+40 241762250

service@sungrow-emea.com

Turcja

Sungrow Deutschland GmbH Turkey
Istanbul

+90 216 663 61 80

service@sungrow-emea.com
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Wielka Brytania
Sungrow Power UK Ltd.
Milton Keynes

+44 (0) 01908 414127

service@sungrow-emea.com

Stany Zjednoczone, Meksyk
Sungrow USA Corporation
Phoenix

+1 833 747 6937

techsupport@sungrow-na.com

Wietnam
Sungrow Vietnam
Hanoi

+84 918 402 140

service@vn.sungrowpower.com

Belgia, Holandia i Luksemburg
(Benelux)

Serwis (tylko Holandia): +31 853 018 234

service@sungrow-emea.com

Polska
+48 221530484

service@sungrow-emea.com
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